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I. INDLEDNING

I overensstemmelse med artikel 294 1 TEUF og den felles erklering om den praktiske

gennemforelse af den fzlles beslutningsprocedure! har der varet en reekke uformelle kontakter

mellem Réadet, Europa-Parlamentet og Kommissionen med henblik pa at opna enighed om denne

sag ved forstebehandlingen og séledes undgé andenbehandling og forligsprocedure.

1 EUT C 145 af 30.6.2007, s. 5.
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I denne forbindelse fremsatte ordfereren, Axel VOSS (PPE, DE), pa Retsudvalgets vegne et
kompromisandringsforslag (endringsforslag 271) til forslaget til direktiv. Der var opnéet enighed

om dette endringsforslag under ovennavnte uformelle kontakter.

Desuden forelagde den politiske gruppe GUE ni @ndringsforslag (endringsforslag 253-261),
EFDD-gruppen tre endringsforslag (endringsforslag 266-268), og 38+ MEP'er seks
@ndringsforslag (endringsforslag 262-265 og 269-270). Anmodningen fra Evelyn REGNER (S&D,
AT) om at stemme om a@&ndringsforslagene blev forkastet (med 312 stemmer for, 317 imod og 24

hverken for eller imod).
II. AFSTEMNING

Ved afstemningen den 26. marts 2019 vedtog plenarforsamlingen kompromisandringsforslaget
(eendringsforslag 271) til forslaget til direktiv. Det sdledes @@ndrede kommissionsforslag udger
Parlamentets forstebehandlingsholdning, som er indeholdt i1 dets lovgivningsmassige beslutning, jf.

bilaget til denne note?.

Parlamentets holdning svarer til, hvad institutionerne tidligere var blevet enige om. Radet skulle

saledes kunne godkende Parlamentets holdning.

Retsakten vil derefter blive vedtaget med den ordlyd, der svarer til Parlamentets holdning.

Den udgave af Parlamentets holdning, der findes i den lovgivningsmassige beslutning, er
forsynet med angivelse af de @ndringer, der er foretaget i Kommissionens forslag. Tilfojelser
til Kommissionens tekst er fremhavet med fed skrift og kursiv. Udgéet tekst er angivet med "

IH
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BILAG
26.3.2019

Ophavsret pa det digitale indre marked ***1

Europa-Parlamentets lovgivningsmeessige beslutning af 26. marts 2019 om forslag til Europa-
Parlamentets og Ridets direktiv om ophavsret pa det digitale indre marked (COM(2016)0593
— C8-0383/2016 — 2016/0280(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: ferstebehandling)
Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet (COM(2016)0593),

— der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 114 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade, pa grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for Parlamentet
(C8-0383/2016),

— der henviser til udtalelse fra Retsudvalget om det foresldede retsgrundlag,

— der henviser til artikel 294, stk. 3, og artikel 53, stk. 1, og artikel 62 og 114, i traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsmade,

— der henviser til udtalelse af 25. januar 2017 fra Det Europ®iske Okonomiske og Sociale
Udvalg?,

— der henviser til udtalelse af 8. februar 2017 fra Regionsudvalget?,

— der henviser til, at det kompetente udvalg har godkendt den forelebige aftale 1 henhold til
forretningsordenens artikel 69f, stk. 4, og at Radets reprasentant ved skrivelse af 20. februar
2019 forpligtede sig til at godkende Europa-Parlamentets holdning, jf. artikel 294, stk. 4, 1
traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsméde,

— der henviser til forretningsordenens artikel 59 og 39,

— der henviser til beteenkning fra Retsudvalget og udtalelser fra Udvalget om Det Indre Marked
og Forbrugerbeskyttelse, Udvalget om Industri, Forskning og Energi, Kultur- og
Uddannelsesudvalget, og Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender (A8-0245/2018),

1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

2. tager Kommissionens erklaring, der er vedfejet som bilag til denne beslutning, til
efterretning;

3. anmoder om fornyet foreleeggelse, hvis Kommissionen erstatter, i vaesentlig grad andrer eller
agter 1 vaesentlig grad at @ndre sit forslag;

3 EUT C 125 af 21.4.2017, s. 27.
4 EUT C 207 af 30.6.2017, s. 80.
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4.  palaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til de
nationale parlamenter.
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P8 _TC1-COD(2016)0280

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved ferstebehandlingen den 26. marts 2019 med
henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/... om ophavsret
og beslaegtede rettigheder pa det digitale indre marked og om sendring af direktiv 96/9/EF og
2001/29/EF

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, saerlig artikel 53, stk. 1,

og artikel 62 og 114,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europeiske @konomiske og Sociale Udvalg?,
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget®,

efter den almindelige lovgivningsprocedure’, og

5 EUT C 125 af 21.4.2017, s. 27.
EUT C 207 af 30.6.2017, s. 80.
7 Europa-Parlamentets holdning af 26.3.2019.
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ud fra felgende betragtninger:

(1) Traktaten om Den Europaiske Union (TEU) foreskriver oprettelse af et indre marked og
indferelse af en ordning, der sikrer, at konkurrencen i det indre marked ikke fordrejes.
Yderligere harmonisering af medlemsstaternes regler om ophavsret og beslaegtede

rettigheder ber bidrage til at opné disse mél.
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)

De direktiver, der er vedtaget vedrerende ophavsret og beslaegtede rettigheder, bidrager til
det indre markeds funktion, giver et hojt niveau af beskyttelse for rettighedshavere, letter
processen for clearing af rettigheder og danner en ramme for udnyttelsen af de varker og
andre frembringelser, som er beskyttet af disse rettigheder. Denne harmoniserede retlige
ramme bidrager til et velfungerende indre marked og fremmer innovation, kreativitet,
investeringer og produktion af nyt indhold, ogsé 1 det digitale miljo, med henblik pa at
undgd fragmentering af det indre marked. Den beskyttelse, som den retlige ramme giver,
bidrager ogsé til Unionens mal om at respektere og fremme kulturel mangfoldighed og
samtidig fremheve den fzlles europaiske kulturarv. Ifelge artikel 167, stk. 4, i traktaten
om Den Europiske Unions funktionsmade skal Unionen tage hensyn til de kulturelle

aspekter 1 sin indsats.
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3) Den hurtige teknologiske udvikling fortsatter med at 2endre den made, hvorpa verker og
andre frembringelser skabes, produceres, distribueres og udnyttes. Der dukker hele tiden
nye forretningsmodeller og nye akterer op. Den relevante lovgivning skal veere
fremtidssikret for ikke at begreense den teknologiske udvikling. De mal og principper, der
er fastlagt i Unionens ophavsretlige rammer, er fortsat velfunderede. Der er imidlertid
fortsat retsusikkerhed for bade rettighedshavere og brugere med hensyn til visse
anvendelser af vaerker og andre frembringelser 1 det digitale miljo, herunder
grenseoverskridende anvendelser. Som angivet i Kommissionens meddelelse af 9.
december 2015 med titlen "Pa vej mod en tidssvarende, mere europaisk ramme for
ophavsret", er det pd nogle omrader nedvendigt at tilpasse og supplere den eksisterende
EU-ramme for ophavsret og samtidig opretholde et hajt beskyttelsesniveau for ophavsret
og besleegtede rettigheder. 1 dette direktiv fastsattes der regler for tilpasningen af visse
undtagelser og indskraenkninger til ophavsret og beslegtede rettigheder til digitale og
grenseoverskridende miljoer samt foranstaltninger til at lette visse licenspraksisser,
navnlig, men ikke kun, hvad angér udbredelsen af verker og andre frembringelser, der
ikke lengere forhandles, og tilgeengeligheden af audiovisuelle verker online pé video on
demand-platforme med henblik pé at sikre bredere adgang til indhold. Det indeholder ogsd
regler, der skal lette anvendelsen af indhold i det offentlige domeene. For at skabe en
velfungerende og retfaerdig markedsplads for ophavsret ber der ogsé vaere regler om
rettigheder 1 publikationer, om udbydere af onlinetjenesters anvendelse af vaerker eller
andre frembringelser, nar disse udbydere lagrer og giver adgang til indhold uploadet af
brugerne, om gennemsigtigheden i ophavsmends og udevende kunstneres aftaler og om
ophavsmeends og udovende kunstneres vederlag samt en mekanisme for tilbagekaldelse
af rettigheder, som ophavsmeend og udovende kunstnere har overdraget pa et eksklusivt

grundlag.
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Dette direktiv bygger pa og supplerer reglerne i de gaeldende direktiver pd dette omrade,
navnlig Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/9/EF8, 2000/31/EF’, 2001/29/EF10,
direktiv 2006/115/EF'!, direktiv 2009/24/EF'2, 2012/28/EU3 0g 2014/26/EU,

10

11

12

13

14

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/9/EF af 11. marts 1996 om retlig beskyttelse af
databaser (EFT L 77 af 27.3.1996, s. 20).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige
aspekter af informationssamfundstjenester, navnlig elektronisk handel, i det indre
marked (”Direktivet om elektronisk handel”) (EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/29/EF af 22. maj 2001 om harmonisering af
visse aspekter af ophavsret og beslegtede rettigheder i informationssamfundet (EFT L 167
af 22.6.2001, s. 10).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/115/EF af 12. december 2006 om
udlejnings- og udlansrettigheder samt om visse andre ophavsretsbeslegtede rettigheder 1
forbindelse med intellektuel ejendomsret (EUT L 376 af 27.12.2006, s. 28).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/24/EF af 23. april 2009 om retlig beskyttelse
af edb-programmer (EUT L 111 af 5.5.20009, s. 16).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2012/28/EU af 25. oktober 2012 om visse tilladte
anvendelser af foraldrelose vaerker (EUT L 299 af 27.10.2012, s. 5).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/26/EU af 26. februar 2014 om kollektiv
forvaltning af ophavsret og beslegtede rettigheder samt multiterritoriale licenser for
rettigheder til musikvaerker med henblik pa onlineanvendelse i det indre marked (EUT L
84 af 20.3.2014, s. 72).
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)

Inden for omraderne forskning, innovation, uddannelse og bevarelse af kulturarven giver
digitale teknologier mulighed for nye former for anvendelse, der ikke klart er omfattet af
de eksisterende EU-regler om undtagelser og indskrenkninger. Derudover kan den
frivillige karakter af de undtagelser og indskrenkninger, som er fastlagt i direktiv 96/9/EF,
2001/29/EF og 2009/24/EF pé disse omrader, have en negativ indvirkning pa det indre
markeds funktion. Dette er is@r relevant for greenseoverskridende anvendelser, som bliver
stadig vigtigere 1 det digitale miljo. De eksisterende undtagelser og indskraenkninger i EU-
retten, som vedrerer videnskabelig forskning, innovation, undervisning og bevarelse af
kulturarven, ber derfor vurderes pa ny i lyset af disse nye anvendelser. Der ber indferes
obligatoriske undtagelser eller indskraenkninger for anvendelse af teknologier til tekst- og
datamining, illustration i forbindelse med undervisning i1 det digitale miljo og for bevarelse
af kulturarven. I De eksisterende undtagelser og indskreenkninger i EU-retten bor fortsat
gxlde, herunder inden for tekst- og datamining, uddannelse og aktiviteter inden for
bevarelse, sd leenge de ikke begreenser anvendelsesomrddet for de obligatoriske
undtagelser eller indskreenkninger, som er fastsat i dette direktiv, og som skal
gennemfores af medlemsstaterne i deres nationale ret. Direktiverne 96/9/EF og

2001/29/EF ber derfor &ndres.
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(6)

(7)

De undtagelser og indskreenkninger, der er fastsat i dette direktiv, har til formal at skabe
en rimelig balance mellem ophavsmends og andre rettighedshaveres rettigheder og
interesser pa den ene side og brugernes pa den anden side. De kan kun anvendes i visse
specielle tilfelde, der ikke strider mod den normale udnyttelse af verker eller andre

frembringelser og ikke indeberer urimelig skade for rettighedshavernes legitime interesser.

Den beskyttelse af tekniske foranstaltninger, der er fastsat i direktiv 2001/29/EF, er fortsat
afgerende for at sikre beskyttelse og effektiv udevelse af de rettigheder, der er indremmet
ophavsmand og andre rettighedshavere 1 henhold til EU-retten. En sddan beskyttelse ber
opretholdes, samtidig med at det sikres, at anvendelsen af tekniske foranstaltninger ikke
forhindrer udnyttelsen af de undtagelser og indskreenkninger, der er fastlagt i dette
direktiv I . Rettighedshavere ber have muligheden for at sikre dette via frivillige
foranstaltninger. De ber frit kunne velge den rette metode til at scette dem, der er
begunstiget af de undtagelser og indskreenkninger, der er fastsat i dette direktiv, i stand til
at drage fordel heraf I . Hvor der ikke er truffet frivillige foranstaltninger, ber
medlemsstaterne treeffe passende foranstaltninger i overensstemmelse med artikel 6, stk. 4,
forste afsnit, i direktiv 2001/29/EF, herunder i tilfeelde, hvor veerker og andre

frembringelser stilles til radighed gennem on demand-tjenester.
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(8)

Nye teknologier muligger automatisk computeranalyse af information i digital form, f.eks.
tekst, lyd, billeder og data, almindelig kendt som tekst- og datamining. Tekst- og
datamining gor det muligt I at behandle store mangder af information med det formal at
opnd ny viden og finde frem til nye tendenser. Tekst- og dataminingteknologier er vidt
udbredte inden for den digitale skonomi, men det anerkendes bredt, at de is@r kan veere til
nytte pa forskningsomradet og derved statte innovation. Sddanne teknologier gavner
universiteter og andre forskningsinstitutioner samt kulturarvsinstitutioner, da de ogsd
kan udfore forskning som led i deres hovedaktiviteter. I Unionen oplever sddanne
organisationer og institutioner imidlertid retsusikkerhed med hensyn til, i hvilket omfang
de kan foretage tekst- og datamining af indhold. I visse tilfelde kan tekst- og datamining
vaere forbundet med handlinger, som er underlagt ophavsretlig beskyttelse, sui generis-
retten om databaser eller begge dele, hvilket navnlig geelder reproduktion af vaerker eller
andre frembringelser, udtrek af indhold fra en database eller begge dele, f.eks. nar data
normaliseres i lobet af tekst- og dataminingprocessen. Hvis ingen undtagelse eller
indskraenkning finder anvendelse, skal der indhentes tilladelse til at foretage sddanne

handlinger fra rettighedshaveren.
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)

(10)

Tekst- og datamining kan ogsd foretages i forhold til rene fakta eller data, som ikke er
ophavsretligt beskyttet, og i sadanne tilfeelde kreeves der ingen tilladelse i henhold til
ophavsretten. Der kan ogsad veere tilfeelde af tekst- og datamining, som ikke indebcerer
reproduktion, eller hvor de foretagne reproduktioner er omfattet af den obligatoriske
undtagelse for midlertidige reproduktionshandlinger, som er fastsat i artikel 5, stk. 1, i
direktiv 2001/29/EF, og som fortsat bor finde anvendelse pa teknikker til tekst- og
datamining, der ikke medforer oprettelse af kopier, der falder uden for denne

undtagelses anvendelsesomrdde.

EU-retten indeholder I visse undtagelser og indskraenkninger for anvendelser med henblik
pa videnskabelig forskning, som muligvis finder anvendelse pa tekst- og datamining. Disse
undtagelser og indskraenkninger er imidlertid valgfri og ikke fuldt ud tilpasset til
anvendelsen af teknologier inden for videnskabelig forskning. Har forskere lovlig adgang
til indhold, f.eks. via abonnementer til publikationer eller open access-licenser, kan
licensbetingelserne desuden udelukke tekst- og datamining. Da forskning i stigende grad
udferes ved hjelp af digital teknologi, er der en risiko for, at Unionens
konkurrencemassige position inden for forskning vil blive pavirket negativt, medmindre

der tages skridt til at afthjelpe retsusikkerheden vedrerende tekst- og datamining.
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(11)

Denne retsusikkerhed vedrerende tekst- og datamining ber athjelpes ved at fastlegge en
obligatorisk undtagelse for universiteter og andre forskningsinstitutioner samt for
kulturarvsinstitutioner fra eneretten til reproduktion og retten til at forhindre udtreek fra
en database. I trad med den eksisterende EU-forskningspolitik, der tilskynder
universiteter og forskningsinstitutter til at samarbejde med den private sektor, bor
forskningsinstitutioner ogsa vare omfattet af en sidan undtagelse, nar de udforer deres
forskningsaktiviteter inden for rammerne af offentlig-private partnerskaber. Selv om
denne undtagelse fortsat kun bor geelde for forskningsinstitutioner og
kulturarvsinstitutioner, bor de ogsd kunne lade deres private partnere foretage tekst- og

datamining, herunder ved at benytte deres teknologiske veerktojer.
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(12)

Forskningsinstitutionerne i Unionen omfatter en bred vifte af forskellige enheder, hvis
primere mal er at udfere videnskabelig forskning eller at gore dette i kombination med
ydelsen af uddannelsesmassige tjenester. Begrebet "'videnskabelig forskning' som
omhandlet i dette direktiv bor anses for at deekke bdade natur- og humanvidenskab. Pa
grund af mangfoldigheden blandt sddanne enheder er det vigtigt at have en falles
forstaelse af begrebet ""forskningsinstitution"”. Det bor f.eks. ud over universiteter eller
andre hojere uddannelsesinstitutioner og deres biblioteker ogsd deekke enheder sasom
forskningsinstitutter og hospitaler, der bedriver forskning. Selv om
forskningsinstitutionerne i medlemsstaterne har forskellige retlige former og strukturer, har
de generelt det til feelles, at de enten handler uden sigte pa fortjeneste eller med henblik pé
at opfylde almennyttige opgaver, der anerkendes af staten. En sddan almennyttig opgave
kan f.eks. vere afspejlet i offentlig finansiering eller i bestemmelser i national ret eller
offentlige kontrakter. Omvendt bor institutioner ikke betragtes som forskningsinstitutioner
inden for rammerne af dette direktiv, ndr kommercielle foretagender pa grund af
strukturelle forhold sdsom 1 deres egenskab af aktionarer eller medlemmer har en
afgerende indflydelse pa dem, der gor det muligt for sddanne foretagender at udeve

kontrol, idet dette kan medfere privilegeret adgang til forskningsresultater.
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(13) Ved kulturarvsinstitutioner bor forstds offentligt tilgcengelige biblioteker og museer
uanset typen af veerker eller andre frembringelser, som de har i deres permanente
samlinger, samt arkiver og film- eller lydarvsinstitutioner. De bor anses for at. omfatte
bl.a. nationale biblioteker og nationale arkiver og, for sd vidt angdr deres arkiver og

offentligt tilgeengelige biblioteker, uddannelsesinstitutioner, forskningsorganisationer og

public service radio- og tv-foretagender.
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(14)

Forskningsorganisationer og kulturarvsinstitutioner, herunder de hertil knyttede
personer, bor veere omfattet af undtagelsen for tekst- og datamining for sad vidt angar
indhold, som de har lovlig adgang til. Lovlig adgang bor forstds som adgang til indhold
baseret pd en open access-politik eller pa kontraktlige aftaler mellem rettighedshavere
og forskningsinstitutioner eller kulturarvsinstitutioner sisom abonnementer eller andre
lovlige metoder. Hvis for eksempel forsknings- eller kulturarvsinstitutioner tegner et
abonnement, bor hertil knyttede personer, der er omfattet af abonnementet, anses for at
have lovlig adgang. Lovlig adgang bor ogsd omfatte adgang til indhold, som er frit
tilgeengeligt online.
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(15) Forsknings- og kulturarvsinstitutioner kan i visse tilfelde, f.eks. med henblik pa
efterfolgende verifikation af videnskabelige forskningsresultater, have behov for at
opbevare kopier, der er fremstillet i henhold til undtagelsen for tekst- og datamining. I sd
fald bor kopierne opbevares under sikre forhold. Medlemsstaterne bor frit kunne
beslutte pa nationalt plan og efter droftelser med de relevante interessenter at fastleegge
yderligere konkrete ordninger for opbevaring af kopier, herunder kunne udpege
betroede organer til at varetage en sadan opbevaring. For ikke at begreense anvendelsen
af undtagelsen unodigt bor sddanne ordninger veere forholdsmeessige og begreenset til,
hvad der er nodvendigt for at opbevare kopierne pa en sikker mdde og forhindre
uautoriseret anvendelse. Anvendelse med henblik pa anden videnskabelig forskning end
tekst- og datamining, sdsom videnskabelig peer review og feelles forskning, bor fortsat i

relevant omfang veere omfattet af den undtagelse eller indskrceenkning, der er omhandlet

i artikel 5, stk. 3, litra a), i direktiv 2001/29/EF.
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(16)

(17)

Med henblik pa et potentielt hgjt antal anmodninger om adgang til og download af deres
vaerker eller andre frembringelser ber det vere tilladt rettighedshaverne at treffe
foranstaltninger, ndr der er risiko for, at sikkerheden eller integriteten af deres systemer
eller databaser kan bringes i fare. Sadanne foranstaltninger kan f.eks. ga ud pa at sikre,
at kun personer, der har lovlig adgang til deres data, kan tilgd dem, herunder gennem
IP-adressevalidering eller brugerautentificering. Disse foranstaltninger ber std i forhold
til de involverede risici, bor ikke ga videre, end hvad der er nedvendigt for at forfolge
malet om at garantere systemets sikkerhed og integritet, og ber ikke underminere den

effektive anvendelse af undtagelsen.

1 betragtning af undtagelsens karakter og omfang, som er begreenset til enheder, der
bedriver videnskabelig forskning, ville enhver potentiel skade for rettighedshavere som
folge af denne undtagelse veere minimal. Medlemsstaterne bor derfor ikke fastscette
bestemmelser om kompensation til rettighedshavere for anvendelser i henhold til de

undtagelser for tekst- og datamining, som indferes med dette direktiv I .
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Tekst- og dataminingteknikker har ikke kun betydning inden for videnskabelig
forskning, men anvendes ogsd i vid udstreekning af bdde private og offentlige enheder til
at analysere store meengder data inden for forskellige omrdder af livet og til forskellige
formadl, herunder i forbindelse med offentlige tienester, komplekse forretningsmeessige
beslutninger og udvikling af nye applikationer eller teknologier. Rettighedshavere bor
fortsat kunne udstede licenser til anvendelser af deres veerker eller andre frembringelser,
der falder uden for anvendelsesomrddet for den i dette direktiv fastsatte obligatoriske
undtagelse for tekst- og datamining med henblik pa videnskabelig forskning og for de
eksisterende undtagelser og indskreenkninger, der er fastsat i direktiv 2001/29/EF.
Samtidig bor der tages hojde for den retsusikkerhed, der hersker om, hvorvidt brugere af
tekst- og datamining kan foretage reproduktioner og udtreek af lovligt tilgdaede veerker
eller andre frembringelser med tekst- og datamining for aje, navnlig ndr de
reproduktioner eller udtreek, der foretages med henblik pa den tekniske proces, ikke
opfylder alle betingelserne i den eksisterende undtagelse for midlertidige
reproduktionshandlinger fastsat i artikel 5, stk. 1, i direktiv 2001/29/EF. For at skabe
storre retssikkerhed i sadanne tilfeelde og fremme innovation ogsd i den private sektor
bor dette direktiv pa visse betingelser fastscette en undtagelse eller indskreenkning for
reproduktioner og udtreek af veerker eller andre frembringelser med henblik pd tekst- og
datamining og tillade, at kopier opbevares, sd lcenge det er nodvendigt for disse tekst- og

dataminingformal.
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Denne undtagelse eller indskraenkning bor kun geelde, sd leenge veerket eller den anden
frembringelse er tilgdet pa lovlig vis, herunder nar veerket eller frembringelsen stilles til
radighed for almenheden online, og i det omfang rettighedshaverne ikke pa passende vis
har forbeholdt sig retten til at foretage reproduktioner og udtreek til tekst- og
dataminingformadl. For sd vidt angdr indhold, der er stillet til radighed for almenheden
online, bor det kun anses for passende at forbeholde sig disse rettigheder pad en
maskinleesbar made, herunder i metadata og i vilkdr og betingelser for brug af et websted
eller en tjeneste. Andre anvendelser bor ikke berores af forbeholdet for rettigheder med
henblik pad tekst- og datamining. I andre tilfeelde kan det veere passende at forbeholde sig
rettighederne pd anden mdde, sdasom i kontraktmcessige aftaler eller ved en ensidig
erklcering. Rettighedshavere bor kunne treeffe foranstaltninger til at sikre, at deres
forbehold i denne henseende respekteres. Denne undtagelse eller indskreenkning bor ikke
berore den obligatoriske undtagelse for tekst- og datamining med henblik pa videnskabelig
forskning, som er fastsat i dette direktiv, eller den eksisterende undtagelse for midlertidige

reproduktionshandlinger fastsat i artikel 5, stk. 1, i direktiv 2001/29/EF.
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Artikel 5, stk. 3, litra a), i direktiv 2001/29/EF tillader medlemsstaterne at indfere en
undtagelse fra eller indskraenkning i retten til reproduktion, overfering til almenheden og
tilrddighedsstillelse for almenheden af veerker eller andre frembringelser pa en sadan
mdde, at almenheden far adgang til dem pa et individuelt valgt sted og tidspunkt, hvis
der udelukkende er tale om anvendelse til anskueliggorelse i forbindelse med
undervisning. Derudover tillader artikel 6, stk. 2, litra b), og artikel 9, litra b), 1 direktiv
96/9/EF anvendelse af en database og udtraskl af en vaesentlig del af indholdet til
anskueliggorelse i forbindelse med undervisning. I hvilket omfang disse undtagelser eller
indskreenkninger geelder for digitale anvendelser, er uklart. Desuden er det uklart, hvorvidt
disse undtagelser eller indskreenkninger ogsé gaelder 1 tilfelde, hvor undervisningen
foregér online ogl som fjernundervisning. Endvidere giver den nuverende retlige ramme
ikke mulighed for en graenseoverskridende virkning. Denne situation kan heemme
udviklingen af digitale undervisningsmetoder og fjernundervisning. Det er derfor
nedvendigt at indfere en ny obligatorisk undtagelse eller indskraenkning for at sikre, at
uddannelsesinstitutioner er garanteret fuld retssikkerhed, nir de anvender varker eller

andre frembringelser i digitale aktiviteter, herunder online og pé tvaers af granser.
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Mens fjernundervisning og grenseoverskridende uddannelsesprogrammer hovedsagelig
udvikles pé videregéende niveau, anvendes digitale varktojer og ressourcer 1 stigende grad
pa alle uddannelsesniveauer, isar for at forbedre og berige undervisningsoplevelsen.
Undtagelsen eller indskraenkningen i dette direktiv ber derfor komme
uddannelsesinstitutioner, der er anerkendt af en medlemsstat, #il gode, herunder dem der er
involveret pd det primere og sekundaere trin samt de erhvervsfaglige og videregdende
uddannelser. Den bor dog kun geelde 1 det omfang, anvendelserne inden for en konkret
uddannelsesaktivitet har et ikkekommercielt formél. En uddannelsesinstitutions
organisatoriske struktur og finansiering bar ikke veere afgerende for bedemmelsen af, om

aktiviteten er af ikkekommerciel karakter.
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1)

Undtagelsen eller indskraenkningen i dette direktiv for anvendelser, der udelukkende
tiener til anskueliggorelse i forbindelse med undervisning, bor forstds sdledes, at den
omfatter digital anvendelse af vaerker eller andre frembringelser I for at understotte,
berige eller supplere undervisningen, herunder leeringsaktiviteter. Undtagelsen eller
indskreenkningen bor kun omfatte distribution af software i det omfang, der er tale om
digital overforsel af software. I de fleste tilfeelde indebcerer begrebet anskueliggorelse
derfor, at der kun anvendes dele eller uddrag af veerker, og at dette ikke treeder i stedet
for indkob af materialer, der primcert er beregnet til uddannelsesmarkedet. I forbindelse
med gennemforelsen af undtagelsen eller indskreenkningen bor medlemsstaterne, for sd
vidt angdr de forskellige typer af veerker eller andre frembringelser, pd en afbalanceret
mdde frit kunne preecisere den andel af et veerk eller en anden frembringelse, som kan
anvendes i forbindelse med undervisning med anskueliggorelse som eneste formdl.
Undtagelsen eller indskreenkningen bor forstas sdledes, at den omfatter anvendelser, der
tilgodeser de specifikke tilgeengelighedsbehov for personer med et handicap for sd vidt

angdr anskueliggorelse i forbindelse med undervisning.
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Anvendelse af veerker eller andre frembringelser i henhold til undtagelsen eller
indskreenkningen udelukkende med henblik pa anskueliggorelse i forbindelse med
undervisning, bor kun ske i forbindelse med undervisnings- eller lceringsaktiviteter, der
udfoldes under uddannelsesinstitutioners ansvar, herunder i forbindelse med eksaminer
eller undervisningsaktiviteter, der foregdr uden for uddannelsesinstitutionen, f.eks. pd et
museum, et bibliotek eller i en anden kulturarvsinstitution, og bor veere begreenset til,
hvad der er nodvendigt for at udfore sadanne aktiviteter. Undtagelsen eller
indskreenkningen bor omfatte bdde anvendelser af veerker eller andre frembringelser,
der foregar i klasseveerelset eller andetsteds ved hjeelp af digitale hjeelpemidler, f.eks.
elektroniske whiteboards eller digitale apparater, som kan veere forbundet til internettet,
og anvendelser, der foregdr pd afstand gennem sikre elektroniske miljoer, sasom i
forbindelse med onlineundervisning eller onlineadgang til undervisningsmateriale, der
supplerer et konkret kursus. Sikre elektroniske miljoer bor forstds som digitale
undervisnings- og leeringsmiljoer, hvortil kun en uddannelsesinstitutions
undervisningspersonale og de elever eller studerende, der er indskrevet pd en
uddannelse, har adgang, navnlig gennem passende, herunder passwordbaserede,

autentifikationsprocedurer.
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Forskellige ordninger, der bygger pa gennemforelsen af den undtagelse eller
indskraenkning, der er fastlagt ved direktiv 2001/29/EF, eller pa licensaftaler, der omfatter
videre anvendelser, er indfort 1 en rekke medlemsstater med henblik pé at lette den
uddannelsesmassige anvendelse af vaerker og andre frembringelser. Sddanne ordninger er
normalt blevet oprettet under hensyntagen til behovene hos uddannelsesinstitutionerne og
pa de forskellige niveauer i uddannelsessektoren. Det er afgerende at harmonisere
omfanget af den nye obligatoriske undtagelse eller indskraenkning i forbindelse med
digitale anvendelser og greenseoverskridende undervisningsaktiviteter, men ordningerne
for gennemforelse kan variere fra en medlemsstat til en anden, sé leenge de ikke hindrer
den effektive anvendelse af undtagelsen eller indskraenkningen eller greenseoverskridende
anvendelser. Medlemsstaterne bor f.eks. fortsat frit kunne kreeve, at anvendelsen af
veerker eller andre frembringelser respekterer ophavsmeends og udovende kunstneres
ideelle rettigheder. Dette bor gore det muligt for medlemsstaterne at bygge videre pa de
eksisterende nationalt indferte ordninger. Medlemsstaterne kan navnlig beslutte at gore
anvendelsen af undtagelsen eller indskreenkningen helt eller delvis athengig af besiddelsen
af passende licenser, der omfatter mindst de samme anvendelser som dem, der tillades i
henhold til undtagelsen eller indskraenkningen. Sdfiremt licenserne kun delvist deekker de
anvendelser, som er tilladt i henhold til undtagelsen eller indskreenkningen, bor
medlemsstaterne sikre, at alle de ovrige anvendelser er omfattet af undtagelsen eller

indskreenkningen.
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Medlemsstaterne kan f.eks. benytte denne mekanisme til at give forrang til licenser til
materialer, der primeert er beregnet til uddannelsesmarkedet eller licenser til partiturer. Med
henblik pa at undga, at det forhold, at anvendelsen af undtagelsen betinges af besiddelsen
af licenser, forer til retsusikkerhed eller en administrativ byrde for
uddannelsesinstitutionerne, ber de medlemsstater, der vaelger en sidan metode, treffe
konkrete foranstaltninger til at sikre, at licensordninger, der tillader digital anvendelse af
vaerker eller andre frembringelser til undervisningsbrug, er let tilgengelige, og at
uddannelsesinstitutionerne er klar over eksistensen af sddanne licensordninger. Sddanne
licensordninger bor tilgodese uddannelsesinstitutionernes behov. Der kan ogsd udvikles
informationsveerktajer, der har til formal at sikre, at de eksisterende licensordninger er
synlige. Sadanne ordninger kan f.eks. veere baseret pa kollektive licenser eller udvidede
kollektive licenser for at undgad, at uddannelsesinstitutioner skal forhandle individuelt
med rettighedshaverne. Af hensyn til retssikkerheden bor medlemsstaterne preecisere, pd
hvilke betingelser en uddannelsesinstitution kan anvende beskyttede veerker eller andre
frembringelser i henhold til denne undtagelse, og omvendt, hvorndr den skal handle

inden for rammerne af en licensordning.
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(25)

Medlemsstaterne bor fortsat frit kunne bestemme, at rettighedshaverne skal have en
rimelig kompensation for digitale anvendelser af deres veerker eller andre
frembringelser i henhold til undtagelsen eller indskreenkningen i dette direktiv for
anvendelse til anskueliggorelsesformadl i forbindelse med undervisning. Ved
fastscettelsen af den mulige storrelse af rimelig kompensation bor der bl.a. tages behorigt
hensyn til medlemsstaternes uddannelsesmcessige madl og til den skade,
rettighedshaverne pdfores. Medlemsstater, der beslutter sig for at sikre en rimelig
kompensation, bor tilskynde til brug af ordninger, som ikke pdforer

uddannelsesinstitutionerne en administrative byrde.

Kulturarvsinstitutioner arbejder for at bevare deres samlinger til fremtidige generationer.
En handling til bevarelse af et verk eller en anden frembringelse, som indgar i en
kulturarvsinstitutions samling, kan kraeve en reproduktion og dermed tilladelse fra de
relevante rettighedshavere. I De digitale teknologier giver nye muligheder for at bevare
kulturarven 1 disse samlinger, men de skaber ogsa nye udfordringer. I betragtning af disse
nye udfordringer er det nedvendigt at tilpasse den eksisterende retlige ramme ved at
fastlaegge en obligatorisk undtagelse fra retten til reproduktion for at tillade sddanne

institutioner at foretage sddanne former for bevarelse.
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27)

Eksistensen af forskellige tilgange i medlemsstaterne til kulturarvsinstitutioners
reproduktionshandlinger 1 bevaringsgjemed er til hinder for sddanne institutioners
grenseoverskridende samarbejde, faelles udnyttelse af bevaringsmidler og oprettelse af
greenseoverskridende bevaringsnetveerk pa det indre marked, hvilket forer til ineffektiv
anvendelse af ressourcer. Dette kan have negativ indvirkning pd bevarelsen af

kulturarven.

Der ber derfor stilles krav til medlemsstaterne om at tillade en undtagelse, der gor det
muligt for kulturarvsinstitutioner at reproducere varker og andre frembringelser, der er en
permanent del af deres samlinger, med henblik pa bevarelse, f.eks. i forbindelse med
foraldet teknologi eller nedslidningen af de oprindelige stottestrukturer eller for at
forsikre sddanne veerker og andre frembringelser. En sddan undtagelse ber gore det
muligt at lave kopier ved hjelp af de korrekte bevaringsvaerktejer, -midler eller -
teknologier, i ethvert format og pd ethvert medium, 1 det pakraevede antal, pé et hvilket
som helst tidspunkt 1 et veerks eller en anden frembringelses levetid samt 1 det omfang, det
er nodvendigt 1 bevaringsejemed. Reproduktionshandlinger, der foretages af
kulturarvsinstitutioner til andre formdl end bevaring af veerker og andre frembringelser
i deres permanente samlinger, bor fortsat veere betinget af rettighedshavernes tilladelse,
medmindre de er tilladt i henhold til andre undtagelser eller indskreenkninger i EU-

retten.
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Kulturarvsinstitutioner har ikke nodvendigvis de tekniske midler eller den tekniske
ekspertise til selv at udfore de handlinger, der er nodvendige for at bevare deres
samlinger, navnlig i det digitale miljo, og kan derfor gore brug af bistand fra andre
kulturinstitutioner og andre tredjeparter med henblik herpd. Kulturarvsinstitutioner bor
inden for rammerne af denne undtagelse med henblik pd bevarelse som fastsat i dette
direktiv kunne lade tredjeparter, herunder sadanne, der er baseret i andre

medlemsstater, fremstille kopier pad deres vegne og pd deres ansvar.

Inden for rammerne af dette direktiv ber vaerker og andre frembringelser betragtes som en
permanent del af en kulturarvsinstitutions samling, nar kopier af sidanne veerker eller
andre frembringelser ejes eller permanent opbevares af den pdgeeldende institution, f.eks.
som folge af en overdragelse af ejendomsret eller en licensaftale, afleveringspligt eller

permanente opbevaringsordninger.
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Kulturarvsinstitutioner ber nyde godt af en klar ramme for digitalisering og formidling af
varker eller andre frembringelser, der i henhold til dette direktiv anses for ikke lengere at
veere i handel. De saxrlige karakteristika ved samlingerne af varker eller andre
frembringelser, der ikke leengere forhandles, og det antal veerker og andre frembringelser,
der er involveret i massedigitaliseringsprojekter, betyder imidlertid, at det kan vaere meget
vanskeligt at indhente den forudgaende tilladelse hos de enkelte rettighedshavere. Dette
kan eksempelvis skyldes vaerkernes eller frembringelsernes alder, deres begransede
kommercielle verdi eller den omstendighed, at de aldrig har vaeret tiltenkt kommerciel
brug eller aldrig har veeret kommercielt udnyttet. Der bor derfor fastlegges
foranstaltninger til at lette visse anvendelser af ikke lengere forhandlede verker eller

andre frembringelser, som permanent befinder sig 1 kulturarvsinstitutioners I samlinger.

31) Der bor i alle medlemsstater forefindes retlige ordninger, som giver mulighed for, at
licenser udstedt af relevante og tilstreekkeligt repreesentative kollektive
Sforvaltningsorganisationer til kulturarvsinstitutioner for visse former for anvendelse af
veerker eller andre frembringelser, der ikke lcengere forhandles, ogsa geelder for
rettigheder for rettighedshavere, der ikke har givet en repreesentativ kollektiv
forvaltningsorganisation mandat hertil. Det bor i henhold til dette direktiv veere muligt
for sadanne licenser at deekke alle medlemsstaterne.
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Bestemmelserne indfort ved dette direktiv om kollektive licenser for veerker eller andre
frembringelser, der ikke lcengere forhandles, kan ikke nodvendigvis sikre en losning i
alle de tilfeelde, hvor kulturarvsinstitutioner stoder pa vanskeligheder med at opnd alle
de nadvendige tilladelser fra rettighedshavere til at anvende sddanne veerker og andre
frembringelser, der ikke lcengere forhandles. Det kan veere tilfeeldet f.eks., hvor der ikke
er nogen praksis for kollektiv forvaltning af rettigheder til en bestemt type af veerker
eller andre frembringelser, eller hvor den relevante kollektive forvaltningsorganisation
ikke er tilstreekkeligt repreesentativ for den kategori af rettighedshavere og de
rettigheder, der er tale om. I sddanne tilfeelde bor det veere muligt for
kulturarvsinstitutioner at gore veerker eller andre frembringelser, der ikke lcengerer
forhandles, og der permanent indgdr i deres samling, tilgcengelige online i alle
medlemsstaterne i henhold til en harmoniseret undtagelse fra eller indskrenkning i
ophavsret og besleegtede rettigheder. Det er vigtigt, at anvendelserne i henhold til en
sddan undtagelse eller indskreenkning kun finder sted, ndr visse betingelser, navnlig
med hensyn til adgangen af licensbaserede losninger, er opfyldt. En manglende enighed

om licensbetingelser bor ikke fortolkes som manglende adgang til licenslosninger.
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(34)

Medlemsstaterne ber inden for rammerne af dette direktiv og i overensstemmelse med
deres retlige traditioner, praksis eller forhold indremmes fleksibilitet til at vaelge den
specifikke licensordning sasom udvidede kollektive licenser eller formodninger om
repreesentation, som de vil indfore for kulturarvsinstitutioners anvendelse af veerker
eller andre frembringelser, der ikke leengere forhandles. Medlemsstaterne bor ogsd have
fleksibilitet til at fastscette hvilke krav, som kollektive forvaltningsorganisationer skal
opfylde for at veere tilstreekkeligt repreesentative, forudsat at denne fastscettelse bygger
pd et mandat til den relevante form for anvendelse fra et betydeligt antal
rettighedshavere inden for den relevante kategori af veerker eller andre frembringelser.
Medlemsstaterne bor frit kunne fastscette scerlige regler for tilfeelde, hvor mere end én
kollektiv forvaltningsorganisation er repreesentativ for de pageeldende veerker eller
andre frembringelser, sdledes at der eksempelvis kreeves udstedelse af feelles licenser

eller indgaelse af en aftale mellem de relevante organisationer.

Med henblik pa disse licensordninger er det vigtigt med et stringent og velfungerende
kollektivt forvaltningssystem. Direktiv 2014/26/EU fastsatter et sddant system, og dette
system omfatter isar regler om god forvaltningsskik, gennemsigtighed og rapportering
samt den regelmassige, omhyggelige og ngjagtige fordeling og betaling af skyldige beleb

til individuelle rettighedshavere.
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Der bor veere passende sikkerhedsforanstaltninger til radighed for alle rettighedshavere,
som bar have mulighed for at udelukke anvendelsen af de licensordninger og af den
undtagelse eller indskreenkning, der indfores ved dette direktiv, for anvendelse af veerker
eller andre frembringelser, der ikke lcengere forhandles, i forbindelse med alle deres
veerker eller andre frembringelser, i forbindelse med alle licenser eller anvendelser i
henhold til undtagelsen eller indskreenkningen, i forbindelse med bestemte veerker eller
andre frembringelser eller i forbindelse med bestemte licenser eller anvendelser i
henhold til undtagelsen eller indskreenkningen, pd ethvert tidspunkt forud for eller i
lobet af varigheden af licensen eller forud for eller i lobet af anvendelsen i henhold til
undtagelsen eller indskreenkningen. De betingelser, der finder anvendelse pd disse
licensordninger, bor ikke pavirke deres praktiske relevans for kulturarvsinstitutioner.
Hvor en rettighedshaver udelukker anvendelsen af sadanne ordninger eller en sddan
undtagelse for eller indskreenkning af et/en eller flere veerker eller andre frembringelser,
er det vigtigt, at enhver igangveerende anvendelse ophorer inden for en rimelig frist, og,
hvor den finder sted i henhold til en kollektiv licens, at den kollektive
Sforvaltningsorganisation, ndr den er underrettet, ophorer med at udstede licenser til de
pdgeeldende anvendelser. En sddan udelukkelse fra rettighedshavernes side bor ikke
berore deres krav pd betaling af vederlag for den faktiske anvendelse af veerket eller

andre frembringelser i henhold til licensen.
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Dette direktiv berorer ikke medlemsstaternes mulighed for at bestemme, hvem der skal
have det retlige ansvar for overholdelsen af dette direktivs betingelser for sa vidt angar
licensudstedelse og veerker eller andre frembringelser, der ikke leengere forhandles, og

anvendelsen heraf og for de pdgeeldende parternes overholdelse af betingelserne i de

pdgeeldende licenser.
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I betragtning af forskelligartetheden af vaerker og andre frembringelser i
kulturarvsinstitutionernes samlinger er det vigtigt, at de licensordninger og den undtagelse
eller indskreenkning, der fastsattes ved dette direktiv, er tilgeengelige og kan anvendes i
praksis 1 forbindelse med forskellige typer vaerker og andre frembringelser, herunder
fotografier, software, fonogrammer, audiovisuelle verker og unikke kunstveerker,
herunder hvor de aldrig har veeret kommercielt til radighed. Veerker, der aldrig har
veeret forhandlet, kan omfatte plakater, foldere, tidsskrifter og audiovisuelle
amatorveerker, men ogsd ikkeoffentliggjorte veerker eller andre frembringelser, med
forbehold af andre geeldende retlige begreensninger, f.eks. nationale regler om ideelle
rettigheder. Nar et veerk eller anden frembringelse er tilgeengelig(t) i en af sine
forskellige udgaver, sasom efterfolgende udgaver af littercere veerker og omklippede
udgaver af filmiske veerker, eller i en af sine forskellige manifestationer, sdsom digitale
og trykte formater af det samme veerk, bor dette veerk eller denne anden frembringelse
ikke anses for at veere udgdet af handlen. Omvendt bor den kommercielle tilgcengelighed
af bearbejdninger, herunder andre sprogudgaver eller audiovisuelle bearbejdninger af et
littercert veerk, ikke udelukke, at et veerk eller en anden frembringelse betragtes som om,
de ikke leengere forhandles pa et bestemt sprog. Med henblik pa at afspejle de serlige
karakteristika ved forskellige typer af vaerker og andre frembringelser for sa vidt angér
deres udgivelses- og distributionsmade og for at ege anvendeligheden af disse ordninger,
kan det vere nedvendigt, at medlemsstaterne opstiller specifikke krav og procedurer
vedrerende den praktiske anvendelse af disse licensordninger sdsom et krav om et vist
tidsrum, der skal veere forlobet, siden veerket eller den anden frembringelse blev bragt i
handlen forste gang. Det er hensigtsmassigt, at medlemsstaterne konsulterer
rettighedshavere, kulturarvsinstitutioner og kollektive forvaltningsorganisationer, ndr de

fastsatter saidanne krav og procedurer.
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(38) Nar det skal afgores, om veerker eller andre frembringelser ikke leengere forhandles, bor
der gores en rimelig indsats for at bedomme deres offentlige tilgcengelighed i de
seedvanlige handelskanaler, idet der tages hensyn til det pageeldende veerks eller den
pdgeeldende anden frembringelses eller scet af veerkers eller andre frembringelsers
karakteristika. Medlemsstaterne bor frit kunne bestemme, hvordan ansvaret for at gore
denne rimelige indsats skal fordeles. Den rimelige indsats bor ikke skulle involvere
gentagen handling over tid, men den bor ikke desto mindre tage hensyn til enhver form
for let tilgeengelig dokumentation for kommende tilgeengelighed af veerker eller andre
frembringelser inden for de scedvanlige handelskanaler. En bedommelse af hvert enkelt
veerk for sig bor kun veere pdkreevet, ndr dette anses for at veere rimeligt i lyset af den
foreliggende relevante information, sandsynligheden for kommerciel tilgeengelighed og
de forventede transaktionsomkostninger. Verifikation af tilgcengelighed af et veerk eller
anden frembringelse bor normalt finde sted i den medlemsstat, hvor
kulturarvsinstitutionen er etableret, medmindre verifikation pd tveers af greenserne anses
for rimelig, f.eks. i tilfeelde hvor der er let tilgeengelig information om, at et littercert
veerk forst blev udgivet i en bestemt sprogudgave i en anden medlemsstat. I mange
tilfeelde kan sporgsmalet om, hvorvidt et scet af veerker eller andre frembringelser ikke
leengere forhandles, afgores ved hjeelp af en forholdsmcessig mekanisme sasom
stikprovetagning. Det forhold, at et veerk eller anden frembringelse er begreenset
tilgeengelig(t), sasom i genbrugsbutikker, eller at der er en teoretisk mulighed for, at en
licens til et veerk eller en anden frembringelse kunne opnds, bor ikke betragtes som

tilradighedsstillelse for almenheden i de scedvanlige handelskanaler.
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(39)

Af hensyn til venskabelig international sameksistens ("international comity") ber den i
dette direktiv fastsatte licensordning samt undtagelse eller indskreenkning for
digitalisering og formidling af ikke leengere forhandlede varker eller andre frembringelser
ikke finde anvendelse pa seet af vaerker eller andre frembringelser, der ikke leengere
forhandles, hvor der foreligger dokumentation for, at de overvejende bestar af veerker
eller andre frembringelser fra tredjelande, medmindre den pdgeeldende kollektive
forvaltningsorganisation er tilstreekkeligt repreesentativ for det pageeldende tredjeland,
f-eks. via en repreesentationsaftale. Vurderingen heraf kan baseres pd den
dokumentation, der er tilgcengelig, efter at have gjort en rimelige indsats for at
bedomme, om veerkerne eller andre frembringelser ikke lcengere forhandles, uden at der
er behov for at soge yderligere dokumentation. En bedommelse af oprindelsen af hvert
enkelt veerk eller hver enkelt anden frembringelse, der ikke lcengere forhandles, bor kun
veere pidkreevet i det omfang, en sddan ogsd er pdkreevet i forbindelse med den rimelige

indsats for at bedomme, om de er kommercielt til radighed.
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(40)

Kulturarvsinstitutioner og kollektive forvaltningsorganisationer bor frit kunne indgd
aftale om licensernes geografiske anvendelsesomride, herunder muligheden for at
deekke alle medlemsstater, samt om licensafgiften og de tilladte anvendelser.
Anvendelser, der er omfattet af sadanne licenser, bor ikke have okonomisk vinding for
oje, herunder nar kopier distribueres af kulturarvsinstitutionen, f.eks. for at reklamere
for en udstilling. Eftersom digitalisering af kulturarvsinstitutioners samlinger kan
indebaere betydelige investeringerl , bor alle former for licenser, der udstedes under den
ordning, som fastlegges ved dette direktiv, samtidig ikke forhindre
kulturarvsinstitutionerne 1 at deekke omkostningerne til licensen og digitaliseringen og

formidlingen af vaerkerne eller de andre frembringelser, der er omfattet af licensen.
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(41)

Oplysninger vedrerende kulturarvsinstitutionernes lebende eller fremtidige anvendelse af
varker og andre frembringelser, der ikke langere forhandles, pa grundlag af I dette
direktiv og de geeldende ordninger, hvorved rettighedshavere kan udelukke anvendelsen af
licenser eller af undtagelsen eller indskreenkningen pa deres varker eller andre
frembringelser, ber offentliggeres pa en passende méde, sdvel for som under anvendelsen
i henhold til en licens eller i henhold til undtagelsen eller indskreenkningen, alt efter det
konkrete tilfeelde. Sidan offentliggerelse er serligt vigtig, hvis anvendelsen finder sted pa
tveers af graenserne i det indre marked. Det er derfor hensigtsmaessigt at muliggere
oprettelse af en central offentligt tilgeengelig EU-onlineportal, sdledes at sddanne
oplysninger kan stilles til rddighed for almenheden i en rimelig periode, inden anvendelsen
finder sted. En sddan portal bor gore det lettere for rettighedshaverne at udelukke
anvendelsen af licenser eller undtagelsen eller indskreenkningen pd deres veerker eller
andre frembringelser. 1 henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
386/2012' bemyndiges Den Europziske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret til
under anvendelse af egne budgetmidler at udfore bestemte opgaver og aktiviteter, der
sigter pa at fremme og stette nationale myndigheders, den private sektors og EU-
institutionernes aktiviteter til bekeempelse af kreenkelser af intellektuelle
ejendomsrettigheder, herunder forebyggelsen deraf. Det er derfor hensigtsmessigt at lade

dette kontor oprette og forvalte portalen, der skal gere sdédanne oplysninger tilgaengelige.

15

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 386/2012 af 19. april 2012 om
bemyndigelse af Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemarker og Design)
til at varetage opgaver i forbindelse med handhavelsen af intellektuelle
ejendomsrettigheder, herunder samling af repraesentanter for den offentlige og den private
sektor 1 Det Europaiske Observationscenter for Kraenkelser af Intellektuelle
Ejendomsrettigheder (EUT L 129 af 16.5.2012, s. 1).
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Ud over at stille de oplysninger, der er tilgeengelige via portalen, til radighed, kan det i
konkrete tilfeelde veere nodvendigt at treeffe yderligere passende
bekendtgorelsesforanstaltninger for at oge bevidstheden i den forbindelse hos de berorte
rettighedshavere, f.eks. gennem brug af yderligere kommunikationskanaler for at na ud
til et bredere publikum. Nodvendigheden, karakteren og det geografiske omfang af de
yderligere bekendtgorelsesforanstaltninger bor afheenge af kendetegnene ved de relevante
veerker eller andet materiale, der ikke lcengere forhandles, licensbetingelserne eller den
type anvendelse, der er omfattet af undtagelsen eller indskreenkningen, og geeldende
praksis i medlemsstaterne. Bekendtgorelsesforanstaltninger bor veere effektive, uden at

der er behov for at informere hver enkelt rettighedshaver.
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42)

43)

For at sikre, at de i dette direktiv omhandlede licensordninger for veerker eller andre
frembringelser, der ikke lcengere forhandles, er relevante og fungerer korrekt, at
rettighedshaverne er tilstreekkeligt beskyttet, at licenserne offentliggores korrekt, og at
der er retssikkerhed med hensyn til de kollektive forvaltningsorganisationers
repreesentativitet og kategoriseringen af veerker, bor medlemsstaterne fremme

sektorspecifik dialog blandt interessenterne.

Foranstaltningerne i dette direktiv med henblik pad at fremme den kollektive udstedelse
af licenser for rettigheder i veerker eller andre frembringelser, der ikke leengere
forhandles, og som permanent indgar i kulturarvsinstitutioners samlinger, bor ikke
berore anvendelsen af sadanne veerker eller andre frembringelser i henhold til
undtagelser eller indskreenkninger, der er fastsat i EU-retten, eller i henhold til andre
licenser med en udvidet virkning, ndr en sddan udstedelse af licenser ikke bygger pd det
forhold, at de omfattede veerker eller andre frembringelser ikke leengere forhandles.
Disse foranstaltninger bor heller ikke berore nationale ordninger for anvendelse af
veerker eller andre frembringelser, der ikke leengere forhandles, baseret pd licenser
mellem kollektive forvaltningsorganisationer og andre brugere end

kulturarvsinstitutioner.
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(44)

Ordninger for kollektive licenser med en udvidet virkning gor det muligt for en kollektiv
forvaltningsorganisation at tilbyde licenser som et kollektivt licensudstedelsesorgan pd
vegne af rettighedshavere, uanset om disse har givet organisationen tilladelse hertil.
Systemer, der bygger pd ordninger, sasom udvidede kollektive licenser, retlige mandater
eller retlige formodninger om repreesentation, er en veletableret praksis i flere
medlemsstater og kan anvendes pd forskellige omrdder. En velfungerende ramme for
ophavsret, der virker for alle parter, kreever, at der forefindes forholdsmcessige retlige
ordninger for udstedelse af licenser for veerker eller andre frembringelser.
Medlemsstaterne bor derfor kunne anvende losninger, der giver kollektive
Sforvaltningsorganisationer mulighed for at tilbyde licenser, der deekker et potentielt stort
antal af veerker eller andre frembringelser, til visse typer af anvendelse og for at fordele
de vederlag, der hidrorer fira sddanne licenser, blandt rettighedshaverne i

overensstemmelse med direktiv 2014/26/EU.
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(45)

Henset til karakteren af visse anvendelser, kombineret med det store antal af veerker
eller andre frembringelser, som der ofte er tale om, er transaktionsomkostningerne ved
clearing af individuelle rettigheder for hver enkelt berort rettighedshaver prohibitivt
haje. Det er som folge heraf usandsynligt uden effektive kollektive licensordninger, at
alle de transaktioner pd de berorte omrdder, der er nodvendige for at muliggore brugen
af sadanne veerker eller andre frembringelser, vil finde sted. Udvidede kollektive licenser
fra kollektive forvaltningsorganisationer og lignende ordninger kan gore det muligt at
indgd aftaler pad disse omrdder, hvor kollektive licenser baseret pd en tilladelse fra
rettighedshaverne ikke udgor en fyldestgorende losning, der kan deekke alle de veerker
eller andre frembringelser, der skal anvendes. Sddanne ordninger supplerer den
kollektive forvaltning af rettigheder baseret pad individuelle tilladelser fra
rettighedshaverne ved at give brugerne fuld retssikkerhed i visse tilfeelde. Samtidig giver
de rettighedshavere mulighed for at fi gavn af den legitime brug af deres veerker.
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(46)

1 betragtning af den voksende vigtighed af at kunne tilbyde fleksible licensordninger i
den digitale tidsalder og den stigende anvendelse af sidanne ordninger bor
medlemsstaterne kunne indfore licensordninger, som tillader kollektive
Sforvaltningsorganisationer at indgd licensaftaler pd frivillig basis, uanset om alle
rettighedshavere har givet den berorte organisation tilladelse hertil. Medlemsstaterne
bor have mulighed for at opretholde og indfore sadanne ordninger i overensstemmelse
med deres nationale traditioner, praksis eller forhold, med forbehold af de garantier, der
er fastsat i dette direktiv, og i overensstemmelse med EU-retten og Unionens
internationale forpligtelser. Sddanne ordninger bor kun have virkning pa den
pdgeeldende medlemsstats omrdade, medmindre andet er fastsat i EU-retten.
Medlemsstaterne bor have fleksibilitet til at veelge den konkrete type af ordning, der gor
det muligt at udvide licenser til veerker eller andre frembringelser til at omfatte
rettighederne hos rettighedshavere, der ikke har givet den organisation, der indgdr
aftalen, tilladelse hertil, forudsat at en sdadan ordning er i overensstemmelse med EU-
retten, herunder med reglerne om kollektiv forvaltning af rettigheder fastsat i direktiv
2014/26/EU. Navnlig bor sidanne ordninger ogsd sikre, at artikel 7 i direktiv

2014/26/EU finder anvendelse pd rettighedshavere, der ikke er medlemmer af den
organisation, der indgar aftalen. Sddanne ordninger kan omfatte udvidede kollektive
licenser, retlige mandater og retlige formodninger om repreesentation. Bestemmelserne i
dette direktiv om kollektive licenser bor ikke berore medlemsstaternes eksisterende
muligheder for at anvende obligatorisk kollektiv forvaltning af rettigheder eller andre
kollektive licensordninger med udvidet virkning sasom den, der er omhandlet i artikel 3 i

Radets direktiv 93/83/EOF'°,

16

Rédets direktiv 93/83/EQF af 27. september 1993 om samordning af visse bestemmelser
vedrarende ophavsrettigheder og ophavsretsbeslagtede rettigheder 1 forbindelse med radio-
og tv-udsendelse via satellit og viderespredning pr. kabel (EUT L 248 af 6.10.1993, s. 15).
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47)

Det er vigtigt, at ordninger for kollektive licenser med en udvidet virkning kun anvendes
inden for veldefinerede anvendelsesomrdder, hvor opndelse af tilladelser fra
rettighedshavere pd individuelt grundlag typisk er sd byrdefuld og upraktisk, at den
kreevede licenstransaktion, nemlig udstedelse af en licens, der omfatter alle de berorte
rettighedshavere, sandsynligvis ikke vil finde sted pa grund af karakteren af anvendelsen
eller af de typer af veerker eller andre frembringelser, der er tale om. Sadanne ordninger
bor veere baseret pd objektive, gennemsigtige og ikkediskriminerende kriterier med
hensyn til behandlingen af rettighedshavere, herunder af rettighedshavere, der ikke er
medlemmer af den kollektive forvaltningsorganisation. Navnlig bor den blotte
omsteendighed, at de berorte rettighedshavere ikke er statsborgere, bosiddende eller
etablerede i den medlemsstat, hvor den bruger, der anmoder om en licens, er
hjemmehorende, ikke i sig selv veere tilstreekkelig grund til at betragte clearingen af
rettigheder for at veere sda byrdefuld og upraktisk, at det berettiger anvendelsen af
sadanne ordninger. Det er ligeledes vigtigt, at den anvendelse, licensen deekker, hverken
har en negativ indvirkning pd den okonomiske veerdi af de relevante rettigheder eller

fratager rettighedshaverne betydelige kommercielle fordele.
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(48)

Medlemsstaterne bor sikre, at der forefindes passende garantier for beskyttelsen af de
legitime interesser hos rettighedshavere, der ikke har givet et mandat til den
organisation, der tilbyder licensen, og at disse garantier finder anvendelse pd en

ikkediskriminerende made.

For at berettige den udvidede virkning af ordningerne bor organisationen navnlig, pd grundlag

af tilladelser fra rettighedshaverne, veere tilstreekkeligt repreesentativ for de typer af
veerker eller andre frembringelser og for de rettigheder, som licensen omhandler.
Medlemsstaterne bor fastscette betingelser, der skal opfyldes for, at disse organisationer
kan betragtes som tilstreekkelig repreesentative, under hensyntagen til den kategori af
rettigheder, der forvaltes af organisationen, til organisationens evne til at forvalte
rettighederne effektivt, til den kreative sektor, som organisationen opererer i, samt til
sporgsmdlet om, hvorvidt organisationen deekker et veesentligt antal rettighedshavere
inden for den relevante type af veerker eller andre frembringelser, som har givet
tilladelse til udstedelse af licens for den relevante type af anvendelse, i overensstemmelse
med direktiv 2014/26/EU. Medlemsstaterne bor af hensyn til retssikkerheden og tilliden
til ordningerne kunne bestemme, hvem der skal have det retlige ansvar for de
anvendelser, der er tilladt i henhold til licensaftalen. Alle rettighedshavere, hvis veerker
udnyttes i henhold til licensen, bor veere sikret ligebehandling, navnlig hvad angdr
adgang til oplysninger om licenser og fordeling af vederlag.
Bekendtgorelsesforanstaltninger bor veere effektive i hele licensperioden, og bor ikke
involvere at brugere, kollektive forvaltningsorganisationer eller rettighedshavere
palecegges en uforholdsmeessig administrativ byrde, og uden at der er behov for at

informere hver rettighedshaver individuelt.
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For at sikre, at rettighedshavere let kan genvinde kontrollen over deres veerker og
forhindre enhver anvendelse af deres veerker, som vil veere til skade for deres interesser,
er det vigtigt, at rettighedshaverne har reel mulighed for at udelukke anvendelsen af
sddanne ordninger pa deres veerker eller andre frembringelser, det veere sig for alle
anvendelser, veerker eller andre frembringelser eller for specifikke anvendelser, veerker
eller andre frembringelser, herunder for indgdelsen af en licensaftale og i lobet af
licensens lobetid. I sadanne tilfeelde bor enhver igangveerende anvendelse afsluttes inden
for en rimelig frist. En sadan udelukkelse fra rettighedshavernes side bor ikke berore
deres krav pa betaling af vederlag for den faktiske anvendelse af veerket eller andre
frembringelser i henhold til licensen. Medlemsstaterne bor ogsd kunne bestemme, at der
er behov for yderligere foranstaltninger til beskyttelse af rettighedshaverne. Sadanne
yderligere foranstaltninger kan f.eks. omfatte fremme af udveksling af oplysninger
mellem kollektive forvaltningsorganisationer og andre interesserede parter i hele Unionen
for at age bevidstheden om sddanne ordninger og den mulighed, der er til radighed for
rettighedshaverne, for at udelukke deres veerker eller andre frembringelser fra disse

ordninger.
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49)

Medlemsstaterne bor sikre, at formdlet med og omfanget af licenser, der tildeles som
folge af ordninger for kollektive licenser med en udvidet virkning, savel som de mulige
anvendelser altid defineres naje og klart i retsregler, eller, hvis den tilgrundliggende
retsregel er en generel bestemmelse, i den licenspraksis, der anvendes som folge af
sadanne generelle bestemmelser, eller i de tildelte licenser. Muligheden for at forvalte en
licens under sddanne ordninger bor ogsd begreenses til kollektive

forvaltningsorganisationer, der er underlagt national ret, som gennemforer direktiv

2014/26/EU.
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(50)

1 betragtning af de forskellige traditioner og erfaringer med hensyn til ordninger for
kollektive licenser med en udvidet virkning pad tveers af medlemsstaterne og deres
anvendelse pa rettighedshavere uanset disses nationalitet eller bopeelsmedlemsstat er det
vigtigt at sikre, at der er gennemsigtighed og dialog pa EU-plan om, hvordan sddanne
ordninger fungerer i praksis, herunder hvad angdr effektiviteten af garantierne for
rettighedshavere, anvendeligheden af sadanne ordninger, deres virkning pa
rettighedshavere, der ikke er medlemmer af den kollektive forvaltningsorganisation,
eller pa rettighedshavere, som er statsborgere eller bosiddende i en anden medlemsstat,
og indvirkningen pd den greenseoverskridende levering af tienesteydelser, herunder det
potentielle behov for at fastscette regler, der kan give sadanne ordninger
greenseoverskridende virkning i det indre marked. For at sikre gennemsigtighed bor
Kommissionen regelmcessigt offentliggore information om anvendelsen af sidanne
ordninger i henhold til dette direktiv. Medlemsstater, der har indfort sidanne ordninger,
bor derfor informere Kommissionen om relevante nationale bestemmelser og deres
anvendelse i praksis, herunder anvendelsesomrdderne for og typerne af licenser, der
indfores pd grundlag af generelle bestemmelser, licensernes omfang og de involverede
kollektive forvaltningsorganisationer. En sddan information ber droftes med
medlemsstaterne i det kontaktudvalg, der er fastsat i artikel 12, stk. 3, i direktiv
2001/29/EF. Kommissionen bor offentliggore en rapport om anvendelsen af sadanne
ordninger i Unionen og deres indvirkning pad licensgivning og rettighedshavere, om
formidling af kulturelt indhold og om greenseoverskridende levering af tienesteydelser
inden for kollektiv forvaltning af ophavsret og besloegtede rettigheder samt om

virkningen pd konkurrencen.
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Video on demand-tjenester har potentialet til at spille en afgerende rolle i formidlingen af
audiovisuelle verker pa tvers af Unionen. Udbuddet af sadanne veerker, navnlig
europaiske veerker, pd video on demand-tjenester er imidlertid fortsat begreenset. Aftaler
om udnyttelsen af sddanne verker online kan veere vanskelige at indga pd grund af
problemer vedrorende udstedelsen af licensrettigheder. Der kan f.eks. opsté problemer, nr
indehaveren af rettighederne inden for et givent geografisk omrade har et lavt okonomisk
incitament til at udnytte et veerk online og ikke giver licens til eller holder
onlinerettighederne tilbage, hvilket kan fore til, at audiovisuelle veerker pd video on
demand-tjenester er utilgeengelige. Andre problemer kan vedrore tidsrammen for

udnyttelsen.

7717/19 Jb/PFW/hsm 51

BILAG

GIP.2 DA



(52)

Med henblik pa at lette udstedelsen af licensrettigheder til audiovisuelle varker til video on
demand-#jenester bor der stilles krav om, at medlemsstaterne tilvejebringer en
forhandlingsordning, som ger det muligt for parter, der er interesseret 1 at indgd en aftale,
at {4 bistand af et uathaengigt organ eller en eller flere meeglere. Med henblik herpa bor
medlemsstaterne enten kunne oprette et nyt organ eller benytte et eksisterende organ,
der opfylder betingelserne i dette direktiv. Medlemsstaterne bor kunne udpege et eller
flere kompetente organer eller en eller flere meeglere. Organet eller meeglerne bor mades
med parterne og fremme forhandlingerne ved at tilbyde professionel, upartisk og ekstern
radgivning. Hvis en forhandling involverer parter fra forskellige medlemsstater, og hvis
disse parter veelger at anvende forhandlingsordningen, bor parterne pd forhdnd blive
enige om den kompetente medlemsstat. Organet eller meeglerne kan modes med parterne
for at lette indledningen af forhandlingerne eller i lobet af forhandlingerne for at lette
indgdelsen af en aftale. Deltagelsen i denne forhandlingsordning og den efterfolgende
indgdelse af aftaler bor veere frivillig og ikke berare parternes aftalefrihed.
Medlemsstaterne ber frit kunne fastlegge betingelserne for forhandlingsordningens
konkrete funktion, herunder tidspunktet for og varigheden af forhandlingsbistanden og
atholdelsen af omkostningerne. Medlemsstaterne ber serge for, at de administrative og
gkonomiske byrder forbliver rimelige 1 forhold til at sikre en effektiv
forhandlingsordning. Medlemsstaterne bor uden at veere forpligtet hertil tilskynde til

dialog mellem reprceesentative organisationer.
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(33)

Nar beskyttelsestiden for et veerk udlober, overgar det til det offentlige domeene, og de
rettigheder, som Unionens ophavsret giver i forbindelse med dette veerk, ophorer. Inden
for billedkunst bidrager udbredelsen af tro kopier af veerker i det offentlige domcene til
adgangen til og fremme af kultur og adgang til kulturarv. I det digitale miljo er
beskyttelsen af sidanne reproduktioner gennem ophavsret eller beslaegtede rettigheder
ikke i overensstemmelse med udlobet af den ophavsretlige beskyttelse af veerker. Hertil
kommer, at forskellene mellem de nationale ophavsretslove, der regulerer beskyttelsen af
sddanne reproduktioner, skaber retsusikkerhed og pavirker udbredelsen pd tveers af
greenserne af billedkunstveerker i det offentlige domceene. Visse reproduktioner af
billedkunstveerker i det offentlige domceene bor derfor ikke veere beskyttet af ophavsret
eller besleegtede rettigheder. Alt dette bor ikke forhindre kulturarvsinstitutioner i at

scelge reproduktioner, sasom postkort.
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En fri og pluralistisk presse er afgerende for at sikre god journalistik og borgernes adgang
til oplysninger. Den yder et grundlaeggende bidrag til den offentlige debat og et
velfungerende demokratisk samfund. Den brede adgang til pressepublikationer pad nettet
har givet anledning til fremkomsten af nye onlinetjenester sasom nyhedsaggregatorer
eller medieovervdgningstjenester, for hvilke genanvendelsen af pressepublikationer
udgor en vigtig del af deres forretningsmodel og en indteegtskilde. Udgivere af
pressepublikationer star over for problemer med at give udbydere af disse slags tjenester
licens til onlineanvendelse af deres publikationer, hvilket gor det vanskeligere for dem at
tjene deres investeringer ind igen. Manglende anerkendelse af udgivere af
pressepublikationer som rettighedshavere medferer ofte, at udstedelsen af licenser og
handhevelsen af rettigheder til pressepublikationer i forbindelse med udbydere af
informationssamfundstjenesters onlineanvendelse heraf er kompleks og ineffektiv i det

digitale milje.
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(55) Udgiveres organisatoriske og finansielle bidrag til produktionen af pressepublikationer ber
anerkendes og stettes yderligere for at sikre baeredygtighed inden for
udgivelsesvirksomhed og dermed fremme tilgeengeligheden af palidelige oplysninger.
Det er derfor nedvendigt med en harmoniseret retsbeskyttelse pa EU-plan af
pressepublikationer for sa vidt angar udbydere af informationssamfundstjenesters
onlinebrug heraf, uden at dette berorer de eksisterende regler om ophavsret i EU-retten,
der finder anvendelse pad individuelle brugeres private eller ikkekommercielle
anvendelser af pressepublikationer, herunder ndr sidanne brugere deler
pressepublikationer online. En sddan beskyttelse ber effektivt garanteres ved, at der i EU-
ret 1 forbindelse med ophavsret indferes rettigheder til reproduktion og tilradighedsstillelse
for almenheden af pressepublikationer fia udgivere, der er etableret i en medlemsstat, i
forbindelse med onlineanvendelse foretaget af udbydere af
informationssamfundstjenester som defineret i Europa-Parlamentets og Rddets direktiv
(EU) 2015/1535"7. Den retlige beskyttelse af pressepublikationer i henhold til dette
direktiv bor veere til gavn for udgivere, der er etableret i en medlemsstat og har deres

vedteegtsmeessige hjemsted, hovedkontor eller hovedforretningssted i Unionen.

Begrebet udgiver af pressepublikationer bor forstis som omfattende tjienesteudbydere
sasom nyhedsforlag eller nyhedsbureauer, ndr de udgiver pressepublikationer i henhold

til dette direktiv.

17 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/1535 af 9. september 2015 om en
informationsprocedure med hensyn til tekniske forskrifter samt forskrifter for
informationssamfundets tjenester (EUT L 241 af 17.9.2015, s. 1).
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Inden for rammerne af dette direktiv ber begrebet pressepublikation” defineres pd en
sddan made, at det kun deekker journalistiske publikationer, der udgives via ethvert medie,
herunder i papirform, som led i en okonomisk aktivitet, der udgor levering af en
tienesteydelse i henhold til EU-retten. De pressepublikationer, som bor deekkes heraf, vil
f.eks. omfatte dagblade, ugentlige eller manedlige magasiner af almen eller specialiseret
karakter, herunder abonnementsbaserede magasiner, og nyhedswebsteder.
Pressepublikationer indeholder for det meste littercere veerker, men omfatter i stigende
grad ogsd andre typer veerker og andre frembringelser, navnlig fotografier og videoer.
Periodiske publikationer, som udgives med videnskabeligt eller akademisk formal, f.eks.
videnskabelige tidsskrifter, ber ikke omfattes af beskyttelsen af pressepublikationer inden
for rammerne af dette direktiv. Beskyttelsen bor heller ikke finde anvendelse pad
websteder som f.eks. blogs, der informerer som led i en aktivitet, der ikke udfores pa
initiativ af en tjenesteudbyder, f.eks. et nyhedsforlag, eller under dennes redaktionelle

ansvar og kontrol.
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Nér der er tale om onlineanvendelser foretaget af udbydere af
informationssamfundstjenester, bor de rettigheder, som indremmes udgivere af
pressepublikationer 1 henhold til dette direktiv, have samme omfang som den 1 direktiv
2001/29/EF fastlagte ret til reproduktion og ret til tilrddighedsstillelse for almenheden. De
rettigheder, der tildeles udgivere af pressepublikationer, bor ikke omfatte brug af
hyperlinks. De bor heller ikke omfatte blotte fakta, der meddeles i pressepublikationerne.
De rettigheder, der tildeles udgivere af pressepublikationer 1 henhold dette direktiv, ber
ogsa vere underlagt de samme bestemmelser om undtagelser og indskrankninger, som
galder for de i direktiv 2001/29/EF fastsatte rettigheder, herunder undtagelsen i tilfzelde af
citater med henblik pa formal som kritik eller anmeldelser som fastsat i nevnte direktivs

artikel 5, stk. 3, litra d).
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(38)

Udbydere af informationssamfundstjenesters anvendelse af pressepublikationer kan
bestad i anvendelse af hele publikationer eller artikler, men ogsa af dele af
pressepublikationer. Sadanne anvendelser af dele af pressepublikationer har ogsa
opndet okonomisk relevans. Samtidig md udbydere af informationssamfundstjenesters
anvendelse af enkelte ord eller meget korte uddrag af pressepublikationer ikke
undergrave de investeringer, som udgivere af pressepublikationer foretager i forbindelse
med produktion af indhold. Det er derfor hensigtsmcessigt at bestemme, at anvendelse af
enkelte ord eller meget korte uddrag af pressepublikationer ikke bor veere omfattet af de
rettigheder, der er fastsat i dette direktiv. I betragtning af den massive aggregering og
anvendelse af pressepublikationer, som foretages af udbydere af
informationssamfundstjenester, er det vigtigt, at udelukkelsen af meget korte uddrag
fortolkes pd en sddan mdde, at det ikke pavirker effektiviteten af de rettigheder, der er

fastsat i dette direktiv.
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Beskyttelsen af udgivere af pressepublikationer inden for rammerne af dette direktiv ber
ikke pavirke de rettigheder, som ophavsmand og andre rettighedshavere har til vaerker og
andre frembringelser, som indgar i publikationerne, herunder det omfang, i hvilket
ophavsmend og andre rettighedshavere kan udnytte deres varker eller andre
frembringelser uathengigt af den pressepublikation, som de indgar i. Udgivere af
pressepublikationer ber derfor ikke kunne paberabe sig den 1 henhold til dette direktiv
indremmede beskyttelse 1 forhold til ophavsmand og andre rettighedshavere eller i forhold
til andre autoriserede brugere af de samme veerker eller andre frembringelser. Dette bor
ikke bergre aftaler, der indgis mellem udgiverne af pressepublikationer pa den ene side og
ophavsmend og andre rettighedshavere pd den anden side. Ophavsmaend, hvis veerker
indgdr i en pressepublikation, bor have ret til en passende andel af det vederlag, som
presseudgivere modtager fra udbydere af informationssamfundstjenester for anvendelse
af deres pressepublikationer. Dette bor ikke berore nationale retsregler om ejerskab eller
udovelse af rettigheder i forbindelse med anscettelseskontrakter, forudsat at sadanne

retsregler er i overensstemmelse med EU-retten.
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Udgivere, herunder udgivere af pressepublikationer, bager, videnskabelige publikationer
eller musikudgivelser, opererer ofte pa grundlag af overdragelse af ophavsmandenes
rettigheder ved hjelp af aftaler eller retlige regler. I denne sammenhang foretager
udgiverne en investering med henblik pd udnyttelse af veerkerne i deres publikationer, og
de kan i visse tilfeelde miste indtaegter, hvis sddanne verker anvendes i henhold til de
undtagelser eller indskraenkninger som f.eks. geelder for privatkopiering og reprografi,
herunder de tilsvarende nationale ordninger for reprografi i medlemsstaterne, eller i
henhold til offentlige udldinsordninger. | adskillige medlemsstater deles kompensationen
for anvendelser i medfer af disse undtagelser eller indskraenkninger mellem ophavsmaend
og udgivere. For at tage hensyn til denne situation og ege retssikkerheden for alle berorte
parter, giver dette direktiv de medlemsstater, hvor der eksisterer ordninger for deling af
kompensation mellem ophavsmceend og udgivere, mulighed for at bevare dem. Dette er
iscer vigtigt for de medlemsstater, der havde sddanne kompensationsdelingsordninger for
den 12. november 2015, selv om kompensationen i andre medlemsstater ikke deles, men
kun tilfalder ophavsmeend i overensstemmelse med nationale kulturpolitikker. Selv om
dette direktiv bor finde anvendelse pd alle medlemsstater pa en ikkediskriminerende
mdde, bor det respektere traditionerne pd dette omrdde og ikke forpligte de
medlemsstater, der pd nuveerende tidspunkt ikke har sdidanne
kompensationsdelingsordninger, til at indfore dem. Det bor ikke berore eksisterende
eller fremtidige ordninger i medlemsstaterne for vederlag i forbindelse med offentligt

udlan.
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Det bor heller ikke berore nationale ordninger vedrorende rettighedsforvaltning og
vederlagsrettigheder, forudsat at de er i overensstemmelse med EU-retten. I I tilfeelde,
hvor ophavsmand har overdraget deres rettigheder eller udstedt licens til dem til en udgiver
eller pd anden vis bidrager med deres varker til en publikation, og der er oprettet systemer
til at kompensere for den skade, som matte pdfares dem af en undtagelse eller en
indskrenkning, herunder via kollektive forvaltningsorganisationer, der repreesenterer
ophavsmeend og udgivere i feellesskab, bor alle medlemsstater have mulighed for, men
ikke veere forpligtet til, at fastsaette, at udgivere har krav pé en del af en sddan kompensation
I . Medlemsstaterne bor frit kunne bestemme, hvordan udgivere skal underbygge deres
krav om kompensation eller vederlag, og fastleegge betingelserne for deling af sddan
kompensation eller sadant vederlag mellem ophavsmceend og udgivere i overensstemmelse

med deres nationale systemer.
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I de seneste ar er markedet for onlineindhold blevet stadig mere komplekst.
Onlineindholdsdelingstjenester, der giver adgang til store meengder af ophavsretligt
beskyttet indhold, som uploades af deres brugere I , er nu blandt de vasentligste
adgangskilder til onlineindhold. Onlinetjenester er et middel til at sikre bredere adgang til
kulturelle og kreative veerker og giver de kulturelle og kreative sektorer store muligheder
for at udvikle nye forretningsmodeller. Selv om de muliggor mangfoldighed og let
adgang til indhold, skaber de imidlertid ogsa udfordringer, ndar ophavsretligt beskyttet
indhold uploades uden forudgdende tilladelse fra rettighedshaverne. Der hersker retlig
usikkerhed om, hvorvidt udbyderne af sadanne tjenester udforer ophavsretligt relevante
handlinger og skal indhente tilladelse fra rettighedshavere for det indhold, der uploades
af deres brugere, der ikke har de relevante rettigheder til det uploadede indhold, uden at
dette berorer anvendelsen af undtagelser og indskreenkninger fastsat i EU-retten. Denne
usikkerhed pavirker rettighedshavernes mulighed for at bestemme, hvorvidt og under
hvilke betingelser deres verker og andre frembringelser anvendes samt deres mulighed for
at opnd et passende vederlag for en sddan anvendelse. Det er derfor vigtigt at fremme
udviklingen af licensmarkedet mellem rettighedshavere og udbydere af
onlineindholdsdelingstjenester. Disse licensaftaler bor veere rimelige og sikre en rimelig
balance mellem begge parter. Rettighedshavere bor modtage passende vederlag for
anvendelsen af deres veerker eller andre frembringelser. Da aftalefriheden imidlertid
ikke bor blive berort af disse bestemmelser, bor rettighedshaverne ikke veere forpligtet til

at give en tilladelse eller indga licensaftaler.
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Visse informationssamfundstjenester er som en del af deres normale anvendelse designet
til at give almenheden adgang til ophavsretligt beskyttet indhold eller andre
frembringelser, som uploades af deres brugere. Definitionen af en udbyder af
onlineindholdsdelingstjenester fastlagt i dette direktiv bor kun omfatte onlinetjenester,
der spiller en vigtig rolle pd markedet for onlineindhold ved at konkurrere med andre
onlineindholdsdelingstjenester sdasom online lyd- og videostreamingtjenester om det
samme publikum. De tjenesteydelser, der er omfattet af dette direktiv, er tjienesteydelser,
der som hovedformadl eller som et af sine hovedformal har at lagre ophavsretligt
beskyttet indhold og give brugere mulighed for at uploade og dele en stor meengde af
ophavsretligt beskyttet indhold og enten direkte eller indirekte opnd fortjeneste heraf ved
at organisere og promovere det med henblik pa at tiltrecekke et storre publikum, herunder
ved at kategorisere det og anvende mdlrettet markedsforing inden for det. Sadanne
tienesteydelser bor ikke omfatte tjenesteydelser, der har et andet hovedformdl end at
scette brugerne i stand til at uploade og dele en stor meengde ophavsretligt beskyttet
indhold med henblik pd at opnd fortjeneste af denne aktivitet. Sidstncevnte
tienesteydelser omfatter f.eks. elektroniske kommunikationstjenester som defineret i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/1972'° samt udbydere af business to
business-cloudtjenester og cloudtjenester, som giver brugerne mulighed for at uploade
indhold til eget brug, sdsom. cyberlockers, eller onlinemarkedspladser, hvis
hovedaktivitet er onlinedetailhandel, og som ikke giver adgang til ophavsretligt beskyttet
indhold.

18

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/1972 af 11. december 2018 om
oprettelse af en europaisk kodeks for elektronisk kommunikation (EUT L 321 af
17.12.2018, s. 36).
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Definitionen af udbydere af onlineindholdsdelingstjenester bor heller ikke omfatte
udbydere af tjenesteydelser sdasom open source-softwareudviklings- og delingsplatforme,
ikkeprofitbaserede videnskabelige eller uddannelsesmcessige databanker samt
ikkeprofitbaserede onlineencyklopcedier. For at sikre et hojt niveau af
ophavsretsbeskyttelse bor den ordning for ansvarsfritagelse, der er fastsat i dette direktiv,
ikke finde anvendelse pa tjenesteudbydere, hvis hovedformadl er at engagere sig i eller

fremme piratkopiering af ophavsretligt beskyttet materiale.
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(64)

Vurderingen af, om en udbyder af onlineindholdsdelingstjenester lagrer og giver adgang
til en stor meengde ophavsretligt beskyttet indhold, bor foretages fra sag til sag og bor
tage hojde for en kombination af elementer sasom tjenestens publikum og antallet af

filer med ophavsretligt beskyttet indhold, som uploades af tjenesternes brugere.

Det er hensigtsmeessigt i dette direktiv at preecisere, at udbydere af
onlineindholdsdelingstjenester foretager en overforing til almenheden eller
tilrdadighedsstillelse for almenheden, ndr de giver offentlig adgang til ophavsretligt
beskyttede veerker eller andre beskyttede frembringelser, der uploades af deres brugere.
Udbydere af onlineindholdsdelingstjenester bor folgelig indhente tilladelse, herunder via
en licensaftale, fra de relevante rettighedshavere. Dette berorer ikke begrebet overforing
til almenheden eller tilradighedsstillelse for almenheden andetsteds i EU-retten, ligesom
det ikke berorer muligheden for at anvende artikel 3, stk. 1 og 2, i direktiv 2001/29/EF

pd andre tjenesteudbydere, der anvender ophavsretligt beskyttet indhold.

7717/19 Jb/PFW/hsm 65

BILAG

GIP.2 DA



(65)

Nar udbydere af onlineindholdsdelingstjenester er ansvarlige for handlinger i form af
overforing til almenheden eller tilradighedsstillelse for almenheden pd de betingelser, der
er fastsat i neerveerende direktiv, bor artikel 14, stk. 1, i direktiv 2000/31/EF ikke finde
anvendelse pd det ansvar, der folger af neerveerende direktivs bestemmelser om udbydere
af onlineindholdsdelingstjenesters anvendelse af beskyttet indhold. Dette bor ikke berore
anvendelsen af artikel 14, stk. 1, i direktiv 2000/31/EF pd sddanne tjenesteudbydere til

formadl, der ikke er omfattet af ncerveerende direktivs anvendelsesomrdde.
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(66) Under hensyntagen til, at udbydere af onlineindholdsdelingstjenester giver adgang til
indhold, som ikke uploades af dem, men af brugerne, bor der indfores en scerlig
ansvarsordning i forbindelse med dette direktiv for tilfeelde, hvor der ikke er givet
tilladelse. Dette bor ikke berore retsmidler, der eksisterer i national ret for andre tilfeelde
end ansvar for kreenkelser af ophavsrettigheder, eller muligheden for, at nationale
domstole eller administrative myndigheder kan udstede pabud i overensstemmelse med
EU-retten. Navnlig bor den scerlige ordning, der geelder for nye udbydere af
onlineindholdsdelingstjenester, hvis drlige omscetning er pd under 10 mio. EUR, og hvis
gennemsnitlige antal unikke besogende pr. mdned i Unionen ikke overstiger 5 millioner,
ikke berore adgangen til retsmidler i henhold til EU-retten og national ret. Hvis der ikke
er givet tilladelse til tjenesteudbyderne, bor de gore deres bedste indsats i
overensstemmelse med hoje branchestandarder for erhvervsmeessig diligenspligt for at
sikre, at der pa deres tjenester ikke er adgang til uautoriserede veerker og andre
frembringelser som identificeret af de relevante rettighedshavere. Med henblik herpd bor
rettighedshaverne give udbyderne de relevante og nodvendige oplysninger under
hensyntagen til bl.a. rettighedshavernes storrelse og typen af deres veerker og andre
frembringelser. De foranstaltninger, der treeffes af tjenesteudbyderne i samarbejde med
rettighedshaverne, bor ikke fore til blokering af adgangen til ikkekreenkende indhold,
herunder veerker eller andet beskyttet materiale, hvis brug er omfattet af en licensaftale,
eller en undtagelse fra eller en indskreenkning af ophavsretten og beslcegtede
rettigheder. Skridt taget af sadanne tjienesteudbydere bor derfor ikke berore brugere, der
anvender onlineindholdsdelingstjenesterne til loviigt at uploade og fi adgang til

oplysninger pd sddanne tjenester.
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De forpligtelser, der er fastsat i dette direktiv, bor desuden ikke fore til, at

medlemsstaterne paleegger en generel overvdgningsforpligtelse.

Ved vurderingen af, hvorvidt en udbyder af onlineindholdsdelingstjenester har gjort sin
bedste indsats i overensstemmelse med haje branchestandarder for erhvervsmcessig
diligenspligt, bor der tages hensyn til, om tjenesteudbyderen har taget alle de skridt, som
en pdpasselig erhvervsdrivende ville tage for at opfylde mdalet om at forhindre adgang til
uautoriserede veerker eller andre frembringelser pa sit websted, under hensyntagen til
bedste praksis i branchen og effektiviteten af de foranstaltninger, der er truffet pa
baggrund af alle relevante faktorer og udviklinger, samt til proportionalitetsprincippet.
Med henblik pa denne vurdering bor en reekke elementer tages i betragtning, sdasom
tjenestens storrelse, den nyeste viden om eksisterende midler, herunder potentielle
fremtidige udviklinger, for at forhindre adgang til forskellige typer indhold til radighed,
samt sddanne midlers omkostninger for tjenesterne. Forskellige midler til at forhindre
adgang til uautoriseret ophavsretligt beskyttet indhold kan veere egnede og proportionale
afheengig af typen af indhold, og det kan derfor ikke udelukkes, at tilgeengelighed af
uautoriseret indhold i visse tilfeelde kun kan undgds ved underretning af
rettighedshaverne. Ethvert skridt, som tjenesteudbyderne tager, bor veere effektivt i
forhold til de forfulgte mal, men bor ikke gd ud over, hvad der er nodvendigt for at nd
mdlet om at forhindre og scette en stopper for adgangen til uautoriserede veerker og

andre frembringelser.

Hvis uautoriserede veerker og andre frembringelser bliver tilgeengelige pd trods af den
bedste indsats, der er gjort i samarbejde med rettighedshaverne i henhold til dette
direktiv, bor udbyderne af onlineindholdsdelingstjenester veere ansvarlige i forbindelse
med de specifikke veerker og andre frembringelser, som de har modtaget relevante og
nodvendige oplysninger om fra rettighedshaverne, medmindre disse udbydere paviser, at
de har gjort deres bedste indsats i overensstemmelse med haje branchestandarder for

erhvervsmeessig diligenspligt.
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Nar specifikke uautoriserede veerker eller andre frembringelser er blevet tilgeengelige pad
onlineindholdsdelingstjenesterne, uanset om der er gjort den bedste indsats, og uanset
om rettighedshaverne har stillet de relevante og nadvendige oplysninger til radighed pd
forhadnd, bor udbyderne af onlineindholdsdelingstjenester desuden veere ansvarlige for
uautoriserede handlinger i form af overforing til almenheden af veerker eller andre
frembringelser, ndr de efter at have modtaget en tilstreekkeligt begrundet meddelelse
undlader at handle hurtigt for at hindre adgangen til de veerker eller andre
frembringelser, de har modtaget meddelelse om, eller fjerne dem fra deres websteder.
Desuden bor udbyderne af sddanne onlineindholdsdelingstjenester ogsd veere
ansvarlige, hvis de ikke pdviser, at de har gjort deres bedste indsats for at forhindre
fremtidig upload af specifikke uautoriserede veerker, baseret pd relevante og nodvendige
oplysninger fra rettighedshavere til dette formadl. Sdifremt rettighedshaverne ikke giver
udbyderne af onlineindholdsdelingstjenester med de relevante og nodvendige
oplysninger om deres specifikke veerker eller andre frembringelser, eller sdfremt
rettighedshaverne ikke har fremsendt nogen meddelelse om blokering af adgang til eller
fjernelse af specifikke uautoriserede veerker eller andre frembringelser, sdledes at disse
udbydere ikke er i stand til at gore deres bedste indsats for at forhindre adgang til
uautoriseret indhold pd deres tjenester i overensstemmelse med haje branchestandarder
for erhvervsmeessig diligenspligt, bor sadanne tjenesteudbydere ikke veere ansvarlige for
uautoriserede handlinger i form af overforing til almenheden eller tilradighedsstillelse

for almenheden af sddanne uidentificerede veerker eller andre frembringelser.
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Nearverende direktiv fastscetter pd tilsvarende mdde som i artikel 16, stk. 2, i direktiv
2014/26/EU regler for sa vidt angar nye onlinetjenester. De regler, der er fastsat i
neerveerende direktiv, har til formadl at tage hensyn til det scerlige tilfeelde, hvor
nystartede virksomheder arbejder med brugeruploads med henblik pad at udvikle nye
forretningsmodeller. Den scerlige ordning, der geelder for nye tjenesteudbydere med
begreenset omscetning og publikum, bor komme reelle nye virksomheder til gode og bor
derfor ophore med at geelde tre dr efter, at deres tjenester forst er blevet tilgeengelige
online i Unionen. Denne ordning bor ikke misbruges gennem arrangementer, der tager
sigte pd at forleenge dens fordele ud over de forste tre dr. Den bor navnlig ikke finde
anvendelse pd nyoprettede tienesteydelser eller tjenesteydelser som leveres under et nyt
navn, men som videreforer en aktivitet fra en allerede eksisterende udbyder af
onlineindholdsdelingstjenester, som ikke lecengere er eller kan veere omfattet af denne

ordning.
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Udbyderne af onlineindholdsdelingstjenester bor udvise dbenhed over for
rettighedshaverne med hensyn til de skridt, der tages i forbindelse med samarbejdet. Da
der kan treeffes forskellige foranstaltninger af udbyderne af
onlineindholdsdelingstjenester, bor de pa rettighedshavernes anmodning give
rettighedshaverne fyldestgorende oplysninger om, hvilken type foranstaltninger der er
truffet, og hvordan de er truffet. Sadanne oplysninger bor veere sd specifikke, at de
sikrer rettighedshaverne en tilstreekkelig gennemsigtighed, uden at det pavirker
udbydere af onlineindholdsdelingstjenesters forretningshemmeligheder.
Tjenesteudbyderne bor dog ikke veere forpligtet til at give rettighedshaverne detaljerede
og individualiserede oplysninger om de enkelte veerker eller andre frembringelser, der er
identificeret. Dette bor ikke berore kontraktlige ordninger, som kan indeholde mere
specifikke bestemmelser om de oplysninger, der skal gives, hvis der er indgdet aftaler

mellem tjenesteudbydere og rettighedshavere.
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Nar udbydere af onlineindholdsdelingstjenester opnadr tilladelser, herunder via
licensaftaler, til pa deres tjeneste at anvende indhold, der uploades af tienestens brugere,
bor disse tilladelser ogsd omfatte de ophavsretligt relevante handlinger i forbindelse med
brugeruploads inden for rammerne af den tilladelse, der er givet til tjenesteudbyderne,
men kun i tilfeelde, hvor disse brugere handler i ikkekommercielt ajemed, f.eks. ved at
dele deres indhold uden nogen form for fortjeneste for aje, eller nar de indteegter, der
genereres af deres uploads, ikke er veesentlige i forhold til de ophavsretligt relevante
handlinger af brugerne, som er omfattet af sidanne tilladelser. Nar rettighedshavere
udtrykkeligt har givet autoriserede brugere tilladelse til at uploade veerker eller andre
frembringelser til en onlineindholdsdelingstjeneste, er udbyderens overforing heraf til
almenheden tilladt inden for rammerne af den tilladelse, der er udstedt af
rettighedshaveren. Der bor imidlertid ikke veere nogen formodning til fordel for
udbyderne af onlineindholdsdelingstjenester om, at deres brugere har clearet alle

relevante rettigheder.
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De foranstaltninger, der treeffes af udbyderne af onlineindholdsdelingstjenester i
samarbejde med rettighedshavere, bor ikke berore anvendelsen af undtagelser fra eller
indskreenkninger af ophavsretten, herunder navnlig sdadanne, der sikrer brugernes
ytringsfrihed. Brugerne bor have mulighed for at uploade og tilgeengeliggore indhold,
der er genereret af brugerne, til specifikke formadl som citat, kritik, anmeldelse,
karikatur, parodi eller pastiche. Dette er iscer vigtigt for at finde en balance mellem pad
den ene side de grundleeggende rettigheder fastlagt i Den Europceiske Unions charter
om grundleeggende rettigheder (“chartret”), navnlig ytringsfriheden og friheden for
kunst, og pa den anden side ejendomsretten, herunder intellektuel ejendomsret. Disse
undtagelser og indskrceenkninger bor derfor gores obligatoriske for at sikre, at brugerne
nyder ensartet beskyttelse i hele Unionen. Det er vigtigt at sikre, at udbydere af
onlineindholdsdelingstjenester har en effektiv klageordning til stotte for anvendelsen til

sddanne specifikke formal.
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Udbyderne af onlineindholdsdelingstjenester bor ogsa indfore effektive og hurtigt
arbejdende klageordninger, der giver brugerne mulighed for at klage over
foranstaltninger, der er truffet med hensyn til deres uploads, navnlig ndr de kunne drage
fordel af en undtagelse fra eller indskreenkning af ophavsretten i forbindelse med et
upload, hvortil adgangen er blokeret, eller som er fjernet. Enhver klage, der indgives
under sddanne ordninger, bor behandles uden uneodig forsinkelse og underkastes
menneskelig kontrol. Nar rettighedshavere anmoder tjenesteudbyderne om at gribe ind
over for brugeruploads ved f.eks. at blokere for adgang til eller fjerne uploadet indhold,
bor sdadanne rettighedshavere behorigt begrunde deres anmodninger. Desuden bor
samarbejdet ikke fore til identifikation af individuelle brugere eller behandling af
personoplysninger, medmindre det sker i overensstemmelse med Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2002/58/EF" og Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU)
2016/679°.

Medlemsstaterne bor ogsd sikre, at brugerne har adgang til udenretslige
tvistbileeggelsesordninger. Sddanne ordninger bor gore det muligt at afgore tvister pa
upartisk vis. Brugerne bor ogsd have adgang til en domstol eller en anden relevant
retslig myndighed for at paberdbe sig anvendelse af en undtagelse fra eller en

indskreenkning af ophavsret og beslcegtede rettigheder.

19

20

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/58/EF af 12. juli 2002 om behandling af
personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred i den elektroniske
kommunikationssektor (direktivet om databeskyttelse inden for elektronisk
kommunikation) (EFT L 201 af 31.7.2002, s. 37).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sdidanne oplysninger og om opheavelse af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).
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Snarest muligt efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden bor Kommissionen i
samarbejde med medlemsstaterne arrangere dialoger mellem interessenter for at sikre
ensartet anvendelse af samarbejdsforpligtelsen mellem udbydere af
onlineindholdsdelingstjenester og rettighedshavere og fastscette bedste praksis med
hensyn til de relevante branchestandarder for erhvervsmeessig diligenspligt. Til dette
formadl bor Kommissionen hore relevante interessenter, herunder brugerorganisationer
og teknologileverandorer, og tage hensyn til udviklingen pa markedet.
Brugerorganisationer bor ogsd have adgang til oplysninger om de foranstaltninger, der

treeffes af udbydere af onlineindholdsdelingstjenester for at forvalte indhold online.

7717/19
BILAG

jb/PFW/hsm 75
GIP.2 DA



(72)

Ophavsmeend og udovende kunstnere stdr ofte i en svagere forhandlingsposition, ndr de
udsteder en licens eller overforer deres rettigheder, herunder gennem deres egne
virksomheder, med henblik pa udnyttelse mod ydelse af et vederlag, og disse fysiske
personer har behov for den beskyttelse, der er fastsat i dette direktiv, for fuldt ud at
kunne udnytte de rettigheder, der er harmoniseret i henhold til EU-retten. Dette behov
for beskyttelse opstdr ikke, nar aftalepartneren handler som en slutbruger og ikke selv
udnytter veerket eller fremforelsen, hvilket f.eks. kan veere tilfeeldet i visse

anscettelseskontrakter.

7717/19
BILAG

jb/PFW/hsm 76
GIP.2 DA
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Vederlag til ophavsmeend og udovende kunstnere bor veere passende og std i et rimeligt
forhold til den faktiske eller potentielle okonomiske veerdi af de rettigheder, som er
omfattet af licensen eller overforslen, under hensyntagen til ophavsmandens eller den
udovende kunstners bidrag til det samlede veerk eller den samlede anden frembringelse
og alle andre omsteendigheder i sagen, som f.eks. markedspraksis eller den faktiske
udnyttelse af veerket. Et engangsbelob kan ogsd udgore et rimeligt vederlag, men det bor
ikke veere reglen. Medlemsstaterne bor have friheden til at fastleegge de konkrete
tilfeelde, hvor der kan anvendes engangsbelob, under hensyntagen til de scerlige forhold
i hver enkelt sektor. Medlemsstaterne bor frit kunne gennemfore princippet om et
passende og forholdsmcessigt vederlag gennem forskellige eksisterende eller nyligt
indforte ordninger, som kan omfatte kollektive forhandlinger og andre ordninger,

forudsat at sddanne ordninger er i overensstemmelse med geeldende EU-ret.

7717/19
BILAG

jb/PFW/hsm 77
GIP.2 DA



(74) I Ophavsmand og udevende kunstnere har brug for oplysninger til at vurdere den
okonomiske vaerdi af de af deres rettigheder, der er harmoniseret 1 henhold til EU-retten.
Dette er navnlig tilfaeldet, nar fysiske personer udsteder en licens eller overdrager
rettigheder med henblik pd udnyttelse mod vederlag. Dette behov opstdr ikke, hvor
udnyttelsen er ophert, eller hvor ophavsmanden eller den udovende kunstner har givet
en licens til almenheden vederlagsfrit.
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Eftersom ophavsmeend og udevende kunstnere ofte er i en svagere forhandlingsposition,
ndr de udsteder licenser eller overdrager deres rettigheder, har de behov for adgang til
lobende at kunne vurdere den okonomiske veerdi af deres rettigheder sammenlignet med
det vederlag, som de far for licensen eller overdragelsen, men de oplever ofte en mangel
pd gennemsigtighed. Derfor er fyldestgorende og nojagtige oplysninger fra deres
aftalepartnere eller disses retssuccessorer, vigtige for gennemsigtigheden og balancen i
det system, der regulerer vederlag til ophavsmceend og udovende kunstnere. Disse
oplysninger bor veere ajourforte for at give adgang til de nyeste data relevante for
udnyttelsen af veerket eller fremforelsen og omfattende, siledes at de deekker alle kilder
til indtcegter af relevans for sagen, herunder eventuelt indteegter fra salg af
merchandise. Sd lecenge udnyttelsen er i gang, bor ophavsmeends og udovende
kunstneres aftalepartnere give dem adgang til oplysninger om alle former for udnyttelse
og om alle relevante indteegter pd verdensplan med en regelmeaessighed, som er passende
for den relevante sektor, dog mindst en gang om dret. Oplysningerne bor gives pd en
mdde, der er forstdelig for ophavsmanden eller den udovende kunstner, og bor gore det
muligt at foretage en effektiv vurdering af den okonomiske veerdi af de pageeldende
rettigheder. Gennemsigtighedsforpligtelsen bor dog kun finde anvendelse, ndr der er tale
om ophavsretligt relevante rettigheder. Behandlingen af personoplysninger, sasom
kontaktoplysninger og oplysninger om vederlag, som er nodvendig for at holde
ophavsmeend og udovende kunstnere underrettet i forbindelse med udnyttelsen af deres

veerker og fremforelser, bor foretages i overensstemmelse med artikel 6, stk. 1, litra ¢), i

forordning (EU) 2016/679/.
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For at sikre, at ophavsmeend og udoevende kunstnere informeres behorigt om
udnyttelsen, ogsd i tilfeelde, hvor rettighederne er givet i underlicens til andre parter, der
udnytter rettighederne, giver dette direktiv ophavsmeend og udovende kunstnere ret til at
anmode om yderligere relevante oplysninger om udnyttelsen af rettighederne i tilfeelde,
hvor den forste kontraktmeessige modpart har afgivet de oplysninger, vedkommende har
til radighed, men disse oplysninger ikke er tilstreekkelige til at vurdere den okonomiske
veerdi af deres rettigheder. Denne anmodning baor foretages enten direkte til
underlicenstagere eller gennem ophavsmeendenes og de udovende kunstneres
aftalepartnere. Ophavsmeend og udovende kunstnere og deres aftalepartnere bor kunne
indvillige i at hemmeligholde de delte oplysninger, men ophavsmceend og udovende
kunstnere bor altid kunne bruge de delte oplysninger med henblik pd at udove deres
rettigheder i henhold til dette direktiv. Medlemsstaterne bor have mulighed for i
overensstemmelse med EU-retten at treeffe yderligere foranstaltninger for at sikre

gennemsigtighed for ophavsmeend og udovende kunstnere.

7717/19
BILAG

jb/PFW/hsm 80
GIP.2 DA



(77) Ved gennemforelsen af gennemsigtighedsforpligtelsen i dette direktiv ber
medlemsstaterne tage hensyn til de sarlige karakteristika, der er knyttet til de forskellige
indholdssektorer, f.eks. inden for musiksektoren, den audiovisuelle sektor og
forlagssektoren, og alle relevante interessenterl ber inddrages, ndr sddanne
sektorspecifikke forpligtelser fastlcegges. Hvor det er relevant, bor betydningen af
ophavsmceends og udovende kunstneres bidrag til det samlede veerk eller den samlede
fremforelse ogsid tages i betragtning. Kollektive overenskomster ber overvejes som
mulighed for at opna en aftale mellem de relevante interessenter med hensyn til
gennemsigtighed. Sadanne aftaler bor sikre, at ophavsmeend og udovende kunstnere har
den samme eller en hajere grad af gennemsigtighed end de mindstekrav, der er fastsat i
dette direktiv. For at muliggere tilpasningen af de eksisterende praksisser for rapportering
til gennemsigtighedsforpligtelsen ber der fastsettes en overgangsperiode. Det ber ikke
vaere ngdvendigt at anvende gennemsigtighedsforpligtelsen i forbindelse med aftaler
indgaet mellem rettighedshavere og kollektive forvaltningsorganisationer, uafheengige
Sforvaltningsenheder eller andre enheder, der er omfattet af de nationale regler til
gennemforelse af direktiv 2014/26/EU, da disse organisationer eller enheder allerede er
underlagt gennemsigtighedsforpligtelser i medfer af artikel 18 i direktiv 2014/26/EU.
Artikel 18 i direktiv 2014/26/EU finder anvendelse pd organisationer, der forvalter
ophavsret eller besloegtede rettigheder pd vegne af mere end én rettighedshaver til feelles
gavn for disse rettighedshavere. Dog bor individuelt forhandlede aftaler mellem
rettighedshavere og de af deres aftalepartnere, der handler i egen interesse, veere

underlagt den i dette direktiv omhandlede gennemsigtighedsforpligtelse.
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(78) Visse aftaler om udnyttelse af rettigheder, som er harmoniseret pA EU-niveau, har en lang
varighed og giver ophavsmand og udevende kunstnere f4 muligheder for at genforhandle
dem med deres aftalepartnere eller deres retssuccessorer, i tilfelde af at rettighedernes
okonomiske veerdi viser sig at veere veesentligt hojere end oprindeligt antaget. Uden at det
berorer aftaleretten i medlemsstaterne, ber der derfor fastleegges en ordning til justering af
vederlaget med henblik pa tilfeelde, hvor det oprindeligt aftalte vederlag under en licens
eller overdragelse af rettigheder klart er blevet uforholdsmessigt lavt ssmmenlignet med
den I relevante indteegt hidrerende fra ophavsmandens eller den udovende kunstners
aftalepartners efterfolgende udnyttelse af verket eller optagelse af fremforelsen I . Alle
de indtcegter, der er relevante for sagen, herunder eventuelle indtcegter fra salg af
merchandise, bor tages i betragtning ved vurderingen af, om vederlaget er
uforholdsmeessigt lavt. Vurderingen af situationen ber tage hensyn til de specifikke
omstaendigheder i hvert enkelt tilfaelde, herunder bidraget fra ophavsmanden eller den
udovende kunstner, til de s@rlige karakteristika og vederlagspraksisser 1 de forskellige
indholdssektorer samt sporgsmdlet om, og hvorvidt aftalen er baseret pd en kollektiv
overenskomst. Repreesentanter for ophavsmeend og udovende kunstnere, der er behorigt
bemyndiget i henhold til national ret og i overensstemmelse med EU-retten, bor kunne
bistad en eller flere ophavsmeend eller udovende kunstnere i forbindelse med
anmodninger om justering af aftalerne, idet der ogsd tages hensyn til andre
ophavsmeends eller udovende kunstneres interesser, nar det er relevant. Disse
repreesentanter bor beskytte identiteten af de repreesenterede ophavsmeend og udovende
kunstnere, sd leenge dette er muligt. Kan parterne ikke blive enige om at justere
vederlaget, bar ophavsmanden eller den udevende kunstner have ret til at indbringe sagen
for retten eller for en anden kompetent myndighed. En sddan ordning bor ikke finde
anvendelse pd aftaler, der indgds af enheder som defineret i artikel 3, litra a) og b), i
direktiv 2014/26/EU eller af andre enheder, som er omfattet af nationale bestemmelser,
der gennemforer direktiv 2014/26/UE.

7717/19 jb/PFW/hsm 82
BILAG GIP.2 DA



(79)

Ophavsmand og udevende kunstnere er ofte tilbageholdende med at handhave deres
rettigheder over for deres aftalepartnere ved en domstol eller lignende organer.
Medlemsstaterne ber derfor fastsette bestemmelser om en alternativ procedure til afgerelse
af tvister vedrorende krav fremfort af ophavsmeend og udovende kunstnere eller af deres
repreesentanter pd deres vegne vedrorende gennemsigtighedsforpligtelser og ordningen
for justering af aftaler. Med henblik herpa bor medlemsstaterne kunne enten oprette et
nyt organ eller en ny ordning eller benytte et eksisterende organ eller en eksisterende
ordning, som opfylder dette direktivs betingelser, uanset om disse organer eller
ordninger fungerer i brancheregi eller offentligt regi, herunder ndr de indgar som en del
af det nationale domstolssystem. Medlemsstaterne bor have fleksibilitet til at beslutte,
hvordan omkostningerne ved tvistbileceggelsesproceduren skal fordeles. En sidan
alternativ tvistbilceggelsesprocedure bor ikke berore parternes ret til at gore deres

rettigheder geeldende ved at indbringe sagen for en domstol.
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Nir ophavsmeend og udovende kunstnere har udsteder licens eller overdrager deres
rettigheder, forventer de, at deres veerk eller fremforelse udnyttes. Det kan veere tilfeeldet,
at veerker eller fremforelser, til hvilke der er blevet udstedt licens eller overdraget
rettigheder, slet ikke udnyttes. Nar disse rettigheder er blevet overfort pad et eksklusivt
grundlag, kan ophavsmcend og udovende kunstnere ikke ty til en anden part med
henblik pa udnyttelse af deres veerker eller fremforelser. I et sadant tilfeelde, og efter et
rimeligt tidsrum, bor ophavsmceend og udovende kunstnere kunne drage fordel af en
ordning for tilbagekaldelse af rettigheder, der giver dem mulighed for at overfore deres
rettigheder eller give licens til en anden person. Eftersom udnyttelsen af veerker eller
fremforelser kan variere afhcengigt af sektoren, kan der fastscettes scerlige bestemmelser
pd nationalt plan for at tage hensyn til de scerlige kendetegn ved sektorerne, f.eks. den
audiovisuelle sektor, eller ved veerkerne eller fremforelserne, navnlig ved at fastscette
tidsrammer for tilbagekaldelsesretten. For at beskytte licenstageres og
rettighedserhververes legitime interesser og forhindre misbrug og i betragtning af, at der
er behov for et vist tidsrum, for et veerk eller en fremforelse rent faktisk kan udnyttes,
bor ophavsmceends og udovende kunstneres ret til tilbagekaldelse udoves i
overensstemmelse med visse proceduremcessige krav og forst efter, at der er gdet en vis
tid efter indgaelsen af licens- eller overdragelsesaftalen. Medlemsstaterne bor kunne
regulere udovelsen af tilbagekaldelsesretten i tilfeelde af veerker eller fremforelser med
mere end én ophavsmand eller udovende kunstner, under hensyntagen til den relative

betydning af de individuelle bidrag.
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(81) De bestemmelser vedrorende gennemsigtighed, aftalejusteringsordninger og alternative
tvistbileceggelsesprocedurer, der er fastlagt i dette direktiv, bor veere obligatoriske, og
parterne bor ikke kunne fravige disse bestemmelser, uanset om de er i aftalerne mellem
ophavsmeend, udovende kunstnere og deres aftalepartnere eller i aftaler mellem disse
partnere og tredjeparter, sasom aftaler om hemmeligholdelse. Som folge heraf bor
artikel 3, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 593/2008°/,
anvendes pd en sddan mdde, at ndr alle andre elementer med relevans for sagen pa det
tidspunkt, hvor lovvalget foretages, er lokaliseret i en eller flere medlemsstater, kan
parternes valg af en anden lov end loven i en medlemsstat ikke medfore tilsidescettelse af
bestemmelserne om gennemsigtighed, aftalejusteringsordninger og alternative
tvistbileeggelsesprocedurer, der er fastlagt i ncerveerende direktiv, som gennemfort i den

medlemsstat, hvor domstolen er beliggende.

21 Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 593/2008 af 17. juni 2008 om
lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser (Rom I) (EUT L 177 af 4.7.2008, s. 6).
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(83)

Intet i dette direktiv bor fortolkes sdledes, at det forhindrer indehavere af eksklusive
rettigheder i henhold til EU-retten om ophavsret i at tillade anvendelse af deres veerker
eller andre frembringelser gratis, herunder via ikkeeksklusive licenser til gavn for alle

brugere.

Malet for dette direktiv, nemlig at modernisere visse aspekter af Unionens rammer for
ophavsret for at tage hensyn til den teknologiske udvikling og nye distributionskanaler for
beskyttet indhold i det indre marked, kan ikke 1 tilstraekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan péd grund af deres omfang og virkninger bedre nds pa EU-plan;
Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet,
jf. artikel 5 1 traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar dette direktiv ikke videre, end hvad der

er nedvendigt for at nd dette mal.
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(84)

(85)

Dette direktiv overholder de grundlaeggende rettigheder og de principper, som navnlig
chartret anerkender. Dette direktiv ber folgelig fortolkes og anvendes under overholdelse

af disse rettigheder og principper.

Enhver behandling af personoplysninger efter dette direktiv ber respektere de
grundleggende rettigheder, herunder retten til respekt for privatliv og familieliv og retten
til beskyttelse af personoplysninger, jf. henholdsvis artikel 7 og 8 i chartret, og skal finde
sted 1 overensstemmelse med direktiv 2002/58/EF og forordning (EU) 2016/679.
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(86)

I henhold til den felles politiske erklering af 28. september 2011 fra medlemsstaterne og
Kommissionen om forklarende dokumenter?? har medlemsstaterne forpligtet sig til i
tilfeelde, hvor det er berettiget, at lade meddelelsen af gennemforelsesforanstaltninger
ledsage af et eller flere dokumenter, der forklarer forholdet mellem et direktivs bestanddele
og de tilsvarende dele i de nationale gennemforelsesinstrumenter. I forbindelse med dette

direktiv finder lovgiver, at fremsendelse af sadanne dokumenter er berettiget.

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

22

EUT C 369 af 17.12.2011, s. 14.
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AFSNIT I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrade

Dette direktiv indeholder regler, der har til formal yderligere at harmonisere EU-retten om
ophavsret og beslegtede rettigheder inden for rammerne af det indre marked, under sarlig
hensyntagen til digitale og grenseoverskridende anvendelser af beskyttet indhold. Det
indeholder ogsa regler om undtagelser fra og indskraenkninger af ophavsret og beslegtede
rettigheder, fremme af licenser samt regler, der har til formal at sikre en velfungerende

markedsplads for udnyttelsen af vaerker og andre frembringelser.

Undtagen 1 de tilfelde, der er omhandlet i artikel 24, bererer dette direktiv pa ingen made
de eksisterende regler, der er fastsat i de geeldende direktiver pd omradet, navnlig direktiv
96/9/EF, 2000/31/EF, 2001/29/EF, 2006/115/EF, 2009/24/EF, 2012/28/EU og
2014/26/EU.
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Artikel 2

Definitioner

I dette direktiv forstas ved:

(1) "Forskningsinstitution": et universitet, herunder dets biblioteker, et forskningsinstitut eller
enhver anden enhed, hvis primare mél er at udfere videnskabelig forskning eller at udfere
uddannelsesaktiviteter, der ogsd omfatter videnskabelig forskning, soml :

a)  er organiseret uden fortjeneste for gje eller investerer hele overskuddet i sin
videnskabelige forskning, eller

b)  varetager af medlemsstaten anerkendte almennyttige opgaver

pa en sadan méde, at adgangen til de resultater, der frembringes af en sddanvidenskabelig

forskning, ikke kan nydes pa et privilegeret grundlag af en virksomhed, som udever

afgerende indflydelse pa en sddan institution
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)

3)

"tekst- og datamining": enhver automatiseret analytisk fremgangsmade, der har til formal
at analysere tekst og data i digital form med henblik pa at generere oplysninger, herunder,

men ikke begreenset til, monstre, tendenser og korrelationer

"kulturarvsinstitution": et offentligt tilgeengeligt bibliotek eller museum, et arkiv eller en

film- eller lydarvsinstitution
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4) "pressepublikation": en I samling, som primcert bestar af litterere varker af journalistisk

karakter, men som ogsa kan emfatte andre varker eller frembringelser, og som:

a) udger en individuel enhed inden for en periodisk eller regelmeessigt opdateret
udgivelse under én enkelt titel, sdsom aviser eller magasiner af almen eller

specialiseret karakter

b)  har til formal at bringe almenheden oplysninger 1 form af aktualitetsstof eller om

andre emner, og
¢) udgives i medier pa en tjenesteudbyders initiativ og under dennes ansvar og kontrol.

Periodiske publikationer, som udgives med videnskabeligt eller akademisk formal, sdasom

videnskabelige tidsskrifter, er ikke pressepublikationer i henhold til dette direktiv.
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(5)

(6)

"informationssamfundstjeneste'’: en tjeneste som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b), i

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2015/1535.

"udbyder af onlineindholdsdelingstjenester’': en udbyder af en
informationssamfundstjeneste, der har som hovedformal eller som et af sine
hovedformal at lagre og give almenheden adgang til en stor meengde ophavsretligt
beskyttede veerker eller andre beskyttede frembringelser, som uploades af dens brugere,

og som den organiserer og promoverer med et profitmeessigt formal.

Udbydere af tjenester sasom ikkeprofitbaserede onlineencyklopcedier,
ikkeprofitbaserede, uddannelsesrelaterede og videnskabelige databanker, platforme til
udvikling af open source software og open source-delingsplatforme, udbydere af
elektroniske kommunikationstjenester som defineret i direktiv (EU) 2018/1972,
onlinemarkedspladser og business to business-cloudtjenester samt cloudtjenester, som
gor det muligt for brugere at uploade indhold til eget brug, er ikke udbydere af

onlineindholdsdelingstjenester i henhold til ncerveerende direktiv.
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AFSNIT II

FORANSTALTNINGER TIL TILPASNING AF UNDTAGELSER OG INDSKRZANKNINGER
TIL DET DIGITALE OG GRANSEOVERSKRIDENDE MILJO

Artikel 3
Tekst- og datamining med henblik pa videnskabelig forskning

1. Medlemsstaterne fastsatter en undtagelse fra de rettigheder, der er fastsat i artikel 5, litra
a), og artikel 7, stk. 1, 1 direktiv 96/9/EF, artikel 2 1 direktiv 2001/29/EF og artikel 15, stk.
1, i nerverende direktiv for reproduktioner og udtraek foretaget af
forskningsorganisationer og kulturarvsinstitutioner med henblik pé at udfere tekst- og
datamining af vaerker eller andre frembringelser, som de har lovlig adgang til, med henblik

pa videnskabelig forskning.

2. Kopier af veerker eller andre frembringelser foretaget i overensstemmelse med stk. 1
lagres med et passende sikkerhedsniveau og kan opbevares med henblik pd

videnskabelig forskning, herunder med henblik pa verifikation af forskningsresultater.
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Det er tilladt rettighedshavere at treeffe foranstaltninger, der kan garantere sikkerhed og
integritet 1 de netvaerk og databaser, hvor verkerne eller de andre frembringelser er lagret.

Sadanne foranstaltninger ma ikke ga videre, end hvad der er nedvendigt for at nd dette mal.

4. Medlemsstaterne opfordrer rettighedshavere, forskningsinstitutioner og
kulturarvsinstitutioner til i fellesskab at fastlegge bedste praksis med hensyn til
anvendelsen af den forpligtelse og de foranstaltninger, der omhandles i henholdsvis stk. 2
og 3.
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Artikel 4

Undtagelse eller indskreenkning vedrorende tekst- og datamining

Medlemsstaterne fastscetter en undtagelse fra eller en indskreenkning af de rettigheder,
der er fastsat i artikel 5, litra a), og artikel 7, stk. 1, i direktiv 96/9/EF, artikel 2 i direktiv
2001/29/EF, artikel 4, stk. 1, litra a) og b), i direktiv 2009/24/EF og artikel 15, stk. 1, i
neerveerende direktiv, for reproduktion og udtreek af lovligt tilgecengelige veerker eller

andre frembringelser med henblik pad tekst- og datamining.

Reproduktioner og udtreek foretaget i henhold til stk. 1, kan opbevares, sd leenge det er
nodvendigt med henblik pa tekst- og datamining.

Undtagelsen eller indskreenkningen omhandlet i stk. 1 finder anvendelse pa betingelse
af, at rettighedshaverne til veerker og andre frembringelser, der er omhandlet i ncevnte
stykke, ikke udtrykkeligt har forbeholdt sig anvendelsen heraf pd passende vis, sasom en
maskinlesbar mdde i tilfeelde af indhold, der er stillet til radighed for almenheden

online.

Denne artikel berorer ikke anvendelsen af artikel 3 i dette direktiv.
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Artikel 5
Anvendelsen af veerker og andre frembringelser i digitale og greenseoverskridende

undervisningsaktiviteter

Medlemsstaterne fastsatter en undtagelse fra eller en indskrankning af de rettigheder, der
er fastsat i artikel 5, litra a), b), d) og e), og artikel 7, stk. 1, i direktiv 96/9/EF, artikel 2 og
3 i direktiv 2001/29/EF, artikel 4, stk. 1, 1 direktiv 2009/24/EF og artikel 15, stk. 1, 1
naerverende direktiv, med henblik pa at tillade den digitale anvendelse af vaerker og andre
frembringelser, nar denne udelukkende finder sted med henblik pa undervisningsbrug, og i
det omfang det er berettiget i forhold til det ikkekommercielle formal, pa betingelse af at

en sadan anvendelse:

a)  sker under en uddannelsesinstitutions ansvar, i dens lokaler eller andetsteds eller via
et sikkert elektronisk milje, som kun er tilgeengeligt for uddannelsesinstitutionens

elever eller studerende og undervisningspersonale, og

b) ledsages af en angivelse af kilden, herunder ophavsmandens navn, medmindre dette

viser sig at vaere umuligt.
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Uanset artikel 7, stk. 1, kan medlemsstaternel fastsatte, at undtagelsen eller
indskrenkningen vedtaget i henhold til stk. 1 ikke finder anvendelse eller ikke finder
anvendelse for seerlig brug eller scerlige typer af verker eller frembringelser sasom
materiale, der primcert er beregnet til uddannelsesmarkedet, eller partiturer, 1 det omfang
der er let adgang til passende licenser, der giver tilladelse til de i nerverende artikels stk. 1
omhandlede handlinger, og som deekker uddannelsesinstitutionernes behov og scerlige
forhold.
De medlemsstater, der beslutter at benytte sig af dette stykkes forste afsnit, treeffer de
nedvendige foranstaltninger til at sikre, at de licenser, hvorved tilladelse gives til de i
denne artikels stk. 1 omhandlede handlinger, pé passende vis er tilgengelige og synlige for
uddannelsesinstitutioner.
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Anvendelsen af verker og andre frembringelser, der udelukkende finder sted til
undervisningsbrug via sikre elektroniske miljoer, skal 1 overensstemmelse med de 1 medfer
af denne artikel vedtagne bestemmelser 1 national ret anses for kun at finde sted 1 den

medlemsstat, hvor uddannelsesinstitutionen er etableret.

Medlemsstaterne kan fastsette bestemmelser om en rimelig kompensation il

rettighedshaverne for anvendelsen af deres varker eller andre frembringelser i henhold til

stk. 1.

Artikel 6

Bevarelse af kulturarven

Medlemsstaterne fastsatter en undtagelse fra de rettigheder, der er fastsat i artikel 5,

litra a), og artikel 7, stk. 1, 1 direktiv 96/9/EF, artikel 2 i direktiv 2001/29/EF, artikel 4,
stk. 1, litra a), 1 direktiv 2009/24/EF og artikel 15, stk. 1, i nerverende direktiv, for at give
kulturarvsinstitutioner mulighed for at udferdige kopier af alle de verker eller andre
frembringelser, som er en permanent del af deres samlinger, i et hvilket som helst format
eller medie, nar dette I sker med henblik pé bevarelse af sadanne verker eller

frembringelser, og i det omfang det er nedvendigt for en sddan bevarelse.
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Artikel 7

Almindelige bestemmelser

1. Alle aftalebestemmelser, der er i strid med undtagelserne fastsat i artikel 3, 5 og 6, er

uden retskraft.

2. Artikel 5, stk. 5, I i direktiv 2001/29/EF finder anvendelse pé de undtagelser og
indskraenkninger, der er fastsat i dette afsnit. Artikel 6, stk. 4, forste, tredje og femte afsnit,
1 direktiv 2001/29/EF finder anvendelse pa artikel 3-6 i ncerveerende direktiv.
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AFSNIT III

FORANSTALTNINGER TIL AT FORBEDRE LICENSPRAKSISSER OG SIKRE BREDERE

ADGANG TIL INDHOLD
KAPITEL 1
Verker eller andre frembringelser, der ikke l&ngere forhandles

Artikel 8

Kulturarvsinstitutioners anvendelse af verker andre frembringelser, der ikke l&engere forhandles

Medlemsstaterne fastscetter bestemmelser om, at en kollektiv forvaltningsorganisation i
overensstemmelse med sinemandater fra rettighedshaverne kan indgd en ikkeeksklusiv
licensaftale med ikkekommercielle formal med en kulturarvsinstitution om reproduktion,
distribution, overforing til almenheden eller tilrddighedsstillelse for almenheden af ikke
leengere forhandlede verker eller andre frembringelser, som er en permanent del af
institutionens samling, uanset om alle de rettighedshavere, som er omfattet af licensen,

har givet den kollektive forvaltningsorganisation mandat, pa betingelse af at:
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a)  den kollektive forvaltningsorganisation pa grundlag af sine mandater er tilstreekkeligt
reprasentativ for rettighedshavere inden for den relevante type af verker eller andre

frembringelser og for de rettigheder, som licensen omhandler, og

b) alle rettighedshavere er garanteret ligebehandling, hvad angér betingelserne for

licensen.
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Medlemsstaterne fastscetter en undtagelse fra eller indskreenkning af de i artikel 5, litra
a), b), d) og e), og artikel 7, stk. 1, i direktiv 96/9/EF, artikel 2 og 3 i direktiv 2001/29/EF,
artikel 4, stk. 1, i direktiv 2009/24/EF og artikel 11, stk. 5, i ncerveerende direktiv
omhandlede rettigheder for at gore det muligt for kulturarvsinstitutioner at stille ikke
lcengere forhandlede veerker eller andre frembringelser, som er en permanent del af

deres samlinger, til radighed for ikkekommercielle formdl, pd betingelse af at:

a) navnet pa ophavsmanden eller enhver anden identificérbar rettighedshaver er

anfort, medmindre dette viser sig umuligt, og

b)  sddanne veerker eller andre frembringelser stilles til radighed pd ikkekommercielle

websteder.
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3. Medlemsstaterne fastscetter, at den undtagelse eller indskrceenkning, der er fastsat i stk. 2,
kun finder anvendelse pa typer af veerker eller andre frembringelser, for hvilke der ikke
findes en kollektiv forvaltningsorganisation, som opfylder de i stk. 1, litra a), fastsatte

betingelser.

4. Medlemsstaterne fastscetter, at alle rettighedshavere til enhver tid let og effektivt kan
udelukke I deres varker eller andre frembringelser fra den licensordning, der er fastsat i
stk. 1, eller fra den undtagelse eller indskrceenkning, der er fastsat i stk. 2, enten generelt
eller i scerlige tilfeelde, herunder efter indgdelsen af en licensaftale eller efter

padbegyndelsen af den pageeldende anvendelse.
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Verker eller andre frembringelser betragtes, som om de ikke l&ngere forhandles, nar det i
god tro kan formodes, at hele verket eller frembringelsen I ikke er til radighed for
almenheden via normale handelskanaler, efter der gjort en rimelig indsats for at

bedomme, om det/den er til radighed for almenheden.

Medlemsstaterne kan fastscette specifikke krav sdasom en skeeringsdato for at fastsla,
hvorvidt der kan udstedes licenser til vaerker og andre frembringelser i overensstemmelse
med stk. 1, eller hvorvidt de kan anvendes i henhold til den undtagelse eller
indskreenkning, der er fastsat i stk. 2. Sadanne krav ma ikke gd videre, end hvad der er
nedvendigt og rimeligt, og md ikke veere til hindring for at kunne fastsla, at et helt scet af
veerker eller andre frembringelser ikke lengere forhandles, nar det er rimeligt at formode,

at alle veerker eller frembringelserl ikke leengere forhandles.

6. Medlemsstaterne fastsetter, at de 1 stk. 1 omhandlede licenser skal indhentes hos en
kollektiv forvaltningsorganisation, der er reprasentativ for den medlemsstat, hvor
kulturarvsinstitutionen er etableret.
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7. Denne artikel finder ikke anvendelse pa scet af veerker eller andre frembringelser, der
ikke lecengere forhandles, hvis der pd grundlag af den rimelige indsats, der er omhandlet

i stk. 5, er bevis for, at sddanne scet overvejende bestar af:

a)  veerker eller andre frembringelser, som ikke er filmvaerker eller audiovisuelle
vaerker, og som forst blev udgivet eller, hvis de ikke er udgivet, forst blev udsendt i

et tredjeland,

b)  filmveerker eller audiovisuelle veerker, hvis producenter har deres hovedsade eller

opholdssted i et tredjeland, eller

c) tredjelandsstatsborgeres veerker eller andre frembringelser, nar ingen medlemsstat

eller intet tredjeland har kunnet fastlegges med en rimelig indsats 1 henhold til litra

a) og b).

Uanset forste afsnit finder denne artikel anvendelse, hvor den kollektive
forvaltningsorganisation er tilstreekkeligt repreesentativ, jf. stk. 1, litra a), for

rettighedshavere i det relevante tredjelandl .
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Artikel 9

Granseoverskridende anvendelser

Medlemsstaterne sikrer, at licenser udstedt 1 overensstemmelse med artikel 8 kan give
kulturarvsinstitutioner mulighed for at anvende veerker eller andre frembringelser, der

ikke leengere forhandles, i enhver medlemsstat.

Anvendelsen af veerker og andre frembringelser i henhold til undtagelsen eller
indskreenkningen, som fastsat i artikel 8, stk. 2, anses for kun at finde sted i den

medlemsstat, hvor den kulturarvsinstitution, der foretager denne anvendelse, er

etableret.
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Artikel 10

Bekendtgorelsesforanstaltninger

Medlemsstaterne sikrer, at oplysninger fira kulturarvsinstitutioner, kollektive
Sforvaltningsorganisationer eller relevante offentlige myndigheder med henblik pa
identifikation af ikke lcengere forhandlede verker og andre frembringelser, der er
omfattet af en licens udstedt 1 overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, eller som anvendes i
henhold til undtagelsen eller indskreenkningen, som fastsat i artikel 8, stk. 2, samt
oplysninger om muligheder, der er til rddighed for rettighedshavere, som omhandlet i
artikel 8, stk. 4, og, sd snart de er tilgeengelige, og hvor det er relevant, oplysninger om
parterne i licensen, de deekkede omrdder og anvendelserne gores permanent, let og
effektivt tilgengelige I pé en offentlig central onlineportal fra mindst seks méneder for
vaerkerne eller de andre frembringelserl distribueres, overfores til almenheden eller stilles
til rddighed for almenheden i overensstemmelse med licensen eller i overensstemmelse

med undtagelsen eller indskreenkningen.

I Portalen I oprettes og forvaltes af Den Europ@iske Unions Kontor for Intellektuel

Ejendomsret i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 386/2012.
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Medlemsstaterne sorger for, at der, hvis det er nodvendigt for den generelle bevidsthed
hos rettighedshaverne, treeffes yderligere passende bekendtgorelsesforanstaltninger
vedrorende kollektive forvaltningsorganisationers mulighed for at udstede licens til
veerker eller andre frembringelser i overensstemmelse med artikel 8, de udstedte licenser,
anvendelserne i henhold til den undtagelse eller indskreenkning, der er fastsat i artikel 8,
stk. 2, og de muligheder, der er til radighed for rettighedshaverne som omhandlet i
artikel 8, stk. 4.

De relevante offentliggorelsesforanstaltninger, der er omhandlet i dette stykkes forste
afsnit, treeffes i den medlemsstat, hvor der ansoges om licens, jf. artikel 8, stk. 1, eller,
for anvendelser i henhold til undtagelsen eller indskreenkningen, der er fastsat i artikel
8, stk. 2, i den medlemsstat, hvor kulturarvsinstitutionen er etableret. Hvis der er
dokumentation, sdsom veerkernes eller de andre frembringelsers oprindelse, for at
antyde, at rettighedshavernes bevidsthed kan oges mere effektivt i andre medlemsstater
eller tredjelande, skal sadanne bekendtgorelsesforanstaltninger ogsd omfatte disse

medlemsstater og tredjelande.
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Artikel 11

Interessentdialog

Medlemsstaterne konsulterer rettighedshavere, kollektive forvaltningsorganisationer og
kulturarvsinstitutioner inden for hver sektor, inden der fastscettes specifikke krav i henhold til
artikel 8, stk. 2, og tilskynder til regelmassig dialog mellem de organisationer, der er
reprasentative for brugere og rettighedshavere, herunder kollektive forvaltningsorganisationer,
samt andre eventuelle interessentorganisationerI pa et sektorspecifikt grundlag for at fremme
relevansen og anvendeligheden af den licensordning, som er fastsat i artikel 8, stk. 1, og for at sikre,

at de garantier for rettighedshavere, der omhandles i dette kapitel, er effektive I .

7717/19 jb/PFW/hsm 110
BILAG GIP.2 DA



KAPITEL 2
Foranstaltninger til fremme af kollektive licenser

Artikel 12

Kollektive licenser med en udvidet virkning

Medlemsstaterne kan, for sa vidt angdr anvendelsen pd deres omrdde og med forbehold
af de garantier, der er fastsat i denne artikel, fastscette, at hvor en kollektiv
Sforvaltningsorganisation, der er underlagt de nationale regler, som gennemforer direktiv
2014/26/EU, i overensstemmelse med sine mandater fia rettighedshaverne indgdr en

licensaftale om udnyttelse af veerker eller andre frembringelser:

a) kan en sdadan aftale udvides til at omfatte rettighederne hos rettighedshavere, som
ikke har tilladt, at den pdgceldende kollektive forvaltningsorganisation repreesenterer

dem ved overdragelse, licens eller anden kontraktmcessig aftale, eller

b) for sd vidt angdr en sddan aftale, at organisationen har et retligt mandat eller
Jformodes at repreesentere rettighedshavere, der ikke har givet organisationen tilladelse i

overensstemmelse hermed.
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Medlemsstaterne sikrer, at den licensordning, der er omhandlet i stk. 1, kun benyttes
inden for veldefinerede anvendelsesomrdder, hvor opndelse af tilladelser fra
rettighedshavere pd individuelt grundlag typisk er sd byrdefuld og upraktisk, at den
kreevede licenstransaktion sandsynligvis ikke vil finde sted pd grund af karakteren af
anvendelsen eller af de typer af veerker eller andre frembringelser, der er tale om, og

sikrer, at en sddan licensordning beskytter rettighedshavernes legitime interesser.
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Med henblik pa stk. 1 sorger medlemsstaterne for folgende garantier:

@)

b)

den kollektive forvaltningsorganisation pa grundlag af sine mandater er

tilstreekkelig repreesentativ for rettighedshavere i den relevante type af veerker eller

andre frembringelser og for de rettigheder, som licensen for den relevante

medlemsstat omhandler

alle rettighedshavere er garanteret ligebehandling, herunder hvad angar

betingelserne for licensen

rettighedshavere, der ikke har givet tilladelse til den organisation, der udsteder
licensen, pd et hvilket som helst tidspunkt let og effektivt kan udelukke deres
veerker eller andre frembringelser fra den licensordning, der er oprettet i

overensstemmelse med denne artikel, og
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d)  der treeffes passende bekendtgorelsesforanstaltninger i rimelig god tid, inden
veerkerne eller de andre frembringelser anvendes i henhold til licensen, for at
oplyse rettighedshaverne om den kollektive forvaltningsorganisations mulighed for
at udstede licens til veerker eller andre frembringelser, om den licensudstedelse,
der finder sted i overensstemmelse med denne artikel, og om de muligheder, der er
til radighed for rettighedshaverne, jf. litra c). Bekendtgorelsesforanstaltningerne
skal veere effektive, uden at der er behov for at informere hver enkelt

rettighedshaver.

4. Denne artikel berorer ikke anvendelsen af kollektive licensordninger med udvidet
virkning i overensstemmelse med andre bestemmelser i EU-retten, herunder

bestemmelser, der tillader undtagelser eller indskrceenkninger.
Denne artikel finder ikke anvendelse pad obligatorisk kollektiv forvaltning af rettigheder.

Artikel 7 i direktiv 2014/26/EU finder anvendelse pa den licensordning, der er

omhandlet i neerveerende artikel.
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Hvis en medlemsstat i sin nationale ret indforer en licensordning i overensstemmelse
med denne artikel, underretter den pageeldende medlemsstat Kommissionen om
anvendelsesomrddet for de tilsvarende nationale bestemmelser, om de formadl og de typer
af licenser, der kan indfores i henhold til disse bestemmelser, om kontaktoplysningerne
for organisationer, der udsteder licenser i overensstemmelse med denne licensordning,
og om den mdde, hvorpd oplysninger om licensudstedelsen og om mulighederne, der er
til radighed for rettighedshavere, jf. stk. 3, litra c), kan indhentes. Kommissionen

offentliggor disse oplysninger.
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Pa grundlag af de oplysninger, der er modtaget i henhold til ncerveerende artikels stk. 5,
og af droftelserne i det i artikel 12, stk. 3, i direktiv 2001/29/EF omhandlede
kontaktudvalg, forelcegger Kommissionen senest den 10. april 2021 Europa-Parlamentet
og Rddet en rapport om anvendelsen i Unionen af de i ncerveerende artikels stk. 1
omhandlede licensordninger, deres indvirkning pa licensudstedelse og rettighedshavere,
herunder rettighedshavere, der ikke er medlemmer af den organisation, der udsteder
licenserne, eller som er statsborgere eller bosiddende i en anden medlemsstat, deres
effektivitet med hensyn til at fremme udbredelsen af kulturelt indhold og deres
indvirkning pd det indre marked, herunder greenseoverskridende levering af
tienesteydelser og konkurrence. Denne rapport ledsages, hvis det er relevant, af et
lovgivningsmecessigt forslag, herunder vedrorende den greenseoverskridende virkning af

sddanne nationale ordninger.
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KAPITEL 3
Adgang til og tilgeengelighed af audiovisuelle vaerker pa video on demand-platforme

Artikel 13

Forhandlingsordning

Medlemsstaterne sikrer, at parter, der oplever vanskeligheder i forbindelse med udstedelse af
licensrettigheder, ndr de forsoger at indgé en aftale med henblik pa at stille audiovisuelle varker til
radighed pé video on demand-tjenester, kan fa bistand af et uathengigt organ eller af meeglere. Det
uafheengige organ, der oprettes eller udpeges af en medlemsstat med henblik pd denne artikel,
samt meeglere skal yde bistand il parterne i deres forhandlinger og hjelper parterne til at na til

enighed, herunder, hvor det er relevant, ved at forelecegge dem forslag.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen det organ eller de meeglere, som er omhandlet i forste
stykke, senest den ... [24 mdneder efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden]. Hvor
medlemsstaterne har valgt at benytte sig af meegling, skal meddelelsen til Kommissionen mindst
omfatte den kilde, hvor der kan findes relevante oplysninger om de bemyndigede mceglere, hvis

den er tilgcengelig.
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KAPITEL 4

Billedkunstveerker i det offentlige domeene

Artikel 14

Billedkunstveerker i det offentlige domceene

Medlemsstaterne fastscetter bestemmelser om, at ndar beskyttelsen af et billedkunstveerk er
udlobet, er ethvert materiale, der hidrorer fra reproduktion af det pdageeldende veerk, ikke
omfattet af ophavsret eller beslcegtede rettigheder, medmindre det materiale, der hidrorer fra

denne reproduktion, er originalt i den forstand, at det er ophavsmandens egen intellektuelle

frembringelse.
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AFSNIT IV

FORANSTALTNINGER TIL AT SKABE EN VELFUNGERENDE MARKEDSPLADS FOR

OPHAVSRET
KAPITEL 1
Rettigheder i publikationer

Artikel 15

Beskyttelse af pressepublikationer med henblik pa onlineanvendelse

Medlemsstaterne serger for, at udgiverne af publikationer, der er etableret i en
medlemsstat, indrommes de 1 artikel 2 og artikel 3, stk. 2, i direktiv 2001/29/EF fastsatte
rettigheder med hensyn til udbydere af informationssamfundstjenesters onlineanvendelse

af deres pressepublikationer.

De i forste afsnit fastsatte rettigheder geelder ikke for private eller ikkekommercielle

anvendelser af pressepublikationer, som foretages af individuelle brugere.

Den beskyttelse, der ydes i henhold til forste afsnit, finder ikke anvendelse pd brug af
hyperlinks.

De i forste afsnit fastsatte rettigheder geelder ikke for anvendelsen af enkelte ord eller

meget korte uddrag af en pressepublikation.
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De i stk. 1 fastsatte rettigheder bererer pa ingen made rettigheder, der i henhold til EU-
retten er indremmet ophavsmand og andre rettighedshavere med hensyn til de verker og
andre frembringelser, der indgér 1 en pressepublikation. De i stk. 1 fastsatte rettigheder kan
ikke péberdbes over for disse ophavsmend eller andre rettighedshavere, og de kan navnlig
ikke fratage dem deres ret til at udnytte deres varker og andre frembringelser uathengigt

af den pressepublikation, som de indgar i.

Nadr et veerk eller en anden frembringelse indgdr i en pressepublikation pa grundlag af
en ikkeeksklusiv licens, kan de rettigheder, der er fastsat i stk. 1, ikke paberdbes for at
forbyde andre autoriserede brugere anvendelse heraf. De i stk. 1 fastsatte rettigheder
kan ikke pdberdbes for at forbyde anvendelsen af veerker eller andre frembringelser,

hvis beskyttelse er udlobet.
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3. Artikel 5-8 1 direktiv 2001/29/EF, direktiv 2012/28/EU og Europa-Parlamentets og
Radets direktiv (EU) 2017/1564% finder tilsvarende anvendelse for sa vidt angar de

rettigheder, der er fastsat i nerverende artikels stk. 1.

4. De i stk. 1 fastsatte rettigheder udleber to ar efter udgivelsen af pressepublikationen.
Denne frist beregnes fra den 1. januar éret efter datoen for udgivelse af

pressepublikationen.

Stk. 1 finder ikke anvendelse pad pressepublikationer, der blev udgivet forste gang inden
den ... [datoen for dette direktivs ikrafttreeden].

5. Medlemsstaterne fastscetter, at ophavsmeend til veerker, der indgdr i en
pressepublikation, modtager en passende andel af de indtcegter, som presseudgivere
modtager for udbydere af informationssamfundstjenesters anvendelse af deres

pressepublikationer.

3 Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2017/1564 af 13. september 2017 om visse
tilladte former for anvendelse af visse veerker og andre frembringelser, der er beskyttet
af ophavsret og besleegtede rettigheder, til gavn for personer, der er blinde eller
synsheemmede eller pd anden mdde har et leesehandicap, og om cendring af direktiv
2001/29/EF om harmonisering af visse aspekter af ophavsret og besleegtede rettigheder i
informationssamfundet (EUT L 242 af 20.9.2017, s. 6).
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Artikel 16

Krav om rimelig kompensation

I tilfelde, hvor ophavsmanden har overdraget en rettighed eller udstedt en licensrettighed til en
udgiver, kan medlemsstaterne fastsatte, at en sdidan overdragelse eller licens udger et tilstraekkeligt
retsgrundlag for, at udgiveren kan veere berettiget til en del af kompensationen for den anvendelse
af veerket, som har fundet sted 1 henhold til en undtagelse fra eller indskraenkning af den rettighed,

som er blevet overdraget, eller hvortil der er blevet udstedt licens.

Forste stykke berorer ikke eksisterende og fremtidige ordninger i medlemsstaterne vedrorende

offentlige udlansrettigheder.
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KAPITEL 2
Visse anvendelser af beskyttet indhold via onlinetjenester

Artikel 17
Udbydere af onlineindholdsdelingstjenesters anvendelse af beskyttet indhold

Medlemsstaterne fastscetter, at en udbyder af onlineindholdsdelingstjenester foretager en
overforing til almenheden eller tilradighedsstillelse for almenheden med henblik pa dette
direktiv, ndr den pdgeeldende giver offentlig adgang til ophavsretligt beskyttede veerker

eller andre beskyttede frembringelser, der uploades af brugerne.

En udbyder af onlineindholdsdelingstjenester skal derfor indhente tilladelse fra de i
artikel 3, stk. 1 og 2, i direktiv 2001/29/EF omhandlede rettighedshavere, f.cks. ved at
indgd en licensaftale, med henblik pa at overfore veerker eller andre frembringelser til

almenheden eller stille dem til radighed for almenheden.
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Medlemsstaterne sorger for, at ndar en udbyder af onlineindholdsdelingstjenester har
indhentet en tilladelse, f.eks. ved at indga en licensaftale, omfatter denne tilladelse ogsd
handlinger, der udfores af brugere af de tjenester, der er omfattet af anvendelsesomradet
for artikel 3 i direktiv 2001/29/EF, nar de ikke handler pa et kommercielt grundlag, eller
ndr deres aktivitet ikke skaber betydelige indtcegter.

Ndr en udbyder af onlineindholdsdelingstjenester foretager en overforing til almenheden
eller tilradighedsstillelse for almenheden pd de betingelser, der er fastsat i ncerveerende
artikel, finder den ansvarsbegreensning, der er fastsat i artikel 14, stk. 1, i direktiv

2000/31/EF, ikke anvendelse pd de situationer, der er omfattet af neerveerende artikel.

Dette stykkes forste afsnit berorer ikke den eventuelle anvendelse af artikel 14, stk. 1, i
direktiv 2000/31/EF pa disse tjenesteudbydere til formal, der ikke er omfattet af

neerveerende direktivs anvendelsesomrdde.
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Hvis der ikke er givet tilladelse, er udbydere af onlineindholdsdelingstjenester ansvarlige
for uautoriseret overforing til almenheden, herunder tilradighedsstillelse for
almenheden, af ophavsretligt beskyttede veerker og andre frembringelser, medmindre

tienesteudbyderne paviser, at de har:
a)  gjort deres bedste indsats for at opnd en tilladelse, og

b)  ioverensstemmelse med de haje branchestandarder for erhvervsmcessig
diligenspligt gjort deres bedste for at sikre, at specifikke veerker og andre
frembringelser, for hvilke rettighedshaverne har givet tienesteudbyderne de
relevante og nadvendige oplysninger, ikke er tilgeengelige, og under alle

omsteendigheder

¢)  handlet hurtigt efter at have modtaget en tilstreekkelig begrundet meddelelse fra
rettighedshaverne for at blokere adgangen til eller fjerne de veerker og andre
frembringelser, der er givet meddelelse om, fra deres websteder, og gjort deres

bedste indsats for at forhindre, at de fremover uploades, i overensstemmelse med

litra b).
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Ved fastleeggelsen af, om tjenesteudbyderen har opfyldt sine forpligtelser i henhold til

stk. 4 og i lyset af proportionalitetsprincippet, tages bl.a. folgende elementer i

betragtning:

a) tjenestens type, publikum og storrelse og typen af veerker eller andre

frembringelser, som uploades af tienestens brugere, og

b)  tilgeengeligheden af egnede og effektive midler og deres omkostninger for

tienesteudbyderne.

7717/19 ib/PFW/hsm

BILAG GIP.2

126
DA



Medlemsstaterne fastscetter, at for sd vidt angdr nye udbydere af
onlineindholdsdelingstjenester, hvis tjienester har veeret til radighed for almenheden i
Unionen i mindre end tre dr, og som har en drlig omscetning pd under 10 mio. EUR
beregnet i henhold til Kommissionens henstilling 2003/361/EF**, er betingelserne i
henhold til ansvarsordningen i stk. 4, begreenset til overholdelse af stk. 4, litra a), og til
at handle hurtigt efter at have modtaget en tilstreekkeligt begrundet meddelelse for at
blokere adgangen til de meddelte veerker eller andre frembringelser eller fjerne

veerkerne eller de andre frembringelser fra deres websteder.

Hvis det gennemsnitlige antal af sddanne tjenesteudbyderes unikke besogende pr. mdaned
overstiger 5 millioner, beregnet pd grundlag af det forrige kalenderdr, skal de ogsa
pavise, at de har gjort deres bedste indsats for at forhindre yderligere upload af de
veerker og andre frembringelser, de har modtaget meddelelse om, og som de har

modtaget relevante og nodvendige oplysninger om fra rettighedshaverne.

24

Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, sma
og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).
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Samarbejdet mellem udbydere af onlineindholdsdelingstjenester og rettighedshavere ma
ikke fore til blokering af adgangen til veerker eller andre frembringelser, der uploades af
brugere, og som ikke kreenker ophavsret og besleegtede rettigheder, herunder nar

sadanne veerker eller frembringelser er omfattet af en undtagelse eller indskreenkning.

Medlemsstaterne sikrer, at brugere i hver medlemsstat kan henholde sig til enhver af
folgende eksisterende undtagelser eller indskreenkninger, ndr de uploader og stiller

indhold, der genereres af brugerne, til radighed pad onlineindholdsdelingstjenester:
a) citater, kritik, anmeldelser

b)  anvendelse med henblik pa karikatur, parodi eller pastiche
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Anvendelsen af denne artikel medforer ikke nogen generel overviagningsforpligtelse.

Medlemsstaterne fastscetter bestemmelser om, at udbydere af
onlineindholdsdelingstjenester efter anmodning fra rettighedshaverne skal give disse
tilstreekkelige oplysninger om, hvordan deres praksis fungerer med hensyn til det
samarbejde, der er omhandlet i stk. 4, og, nadr der er indgdet licensaftaler mellem
tienesteudbydere og rettighedshavere, oplysninger om anvendelsen af indhold, der er

omfattet af aftalerne.

Medlemsstaterne sorger for, at udbydere af onlineindholdsdelingstjenester etablerer en
effektiv og hurtig klageordning, som stdr til radighed for brugerne af deres tjienester i
tilfeelde af uenighed om blokering af adgang til eller fjernelse af veerker eller andre

frembringelser, som de har uploadet.
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Hvis rettighedshavere anmoder om, at adgangen til deres specifikke veerker eller andre
frembringelser blokeres, eller at disse veerker eller andre frembringelser fjernes, skal de
behorigt begrunde deres anmodninger. Klager, der indgives i henhold til den i forste
afsnit fastsatte ordning, skal behandles uden unadig forsinkelse, og afgorelser om at
blokere adgangen til eller fjerne indhold, der er uploadet, skal underkastes menneskelig
kontrol. Medlemsstaterne sikrer ogsa, at der findes udenretslige ordninger for
wvistbileeggelse. Sddanne ordninger skal gore det muligt at bileegge tvister upartisk og
fratager ikke brugeren den retsbeskyttelse, der er fastsat i national ret, uden at dette
berorer brugernes ret til at anvende effektive retsmidler. Medlemsstaterne sikrer navnlig,
at brugere har adgang til en domstol eller en anden relevant retslig myndighed for at
pdberabe sig brugen af en undtagelse fra eller en indskreenkning af reglerne om

ophavsret og beslcegtede rettigheder.
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Dette direktiv berorer pd ingen mdde lovlig anvendelse, sasom anvendelse i henhold til
undtagelser eller indskreenkninger, der er fastsat i EU-retten, og md ikke fore til
identifikation af enkelte brugere eller behandling af personoplysninger, medmindre dette

sker i overensstemmelse med direktiv 2002/58/EF og forordning (EU) 2016/679.

Udbydere af onlineindholdsdelingstjenester skal i deres vilkdr og betingelser informere
brugerne om, at de kan anvende veerker og andre frembringelser i henhold til
undtagelser fra eller indskreenkninger af ophavsret og besleegtede rettigheder, der er

fastsat i EU-retten.

7717/19
BILAG

jb/PFW/hsm 131
GIP.2 DA



10. Fra den ... [datoen for dette direktivs ikrafttreeden| arrangerer Kommissionen i
samarbejde med medlemsstaterne interessentdialoger for at drofte bedste praksis for
samarbejdet mellem udbydere af onlineindholdsdelingstjenester og rettighedshavere.
Kommissionen udarbejder i samrdd med udbydere af onlineindholdsdelingstjenester,
rettighedshavere, brugerorganisationer og andre relevante interessenter og under
hensyntagen til resultaterne af interessentdialogerne vejledning om anvendelsen af
denne artikel, navnlig for sd vidt angdr det samarbejde, der er omhandlet i stk. 4. Ndr
der draftes bedste praksis, tages der bl.a. hensyn til behovet for at sikre balance mellem
grundleeggende rettigheder og til anvendelsen af undtagelser og indskreenkninger. 1
forbindelse med denne interessentdialog skal brugerorganisationer have adgang til
tilstreekkelige oplysninger fra udbydere af onlineindholdsdelingstjenester om deres
praksis hvad angar stk. 4.
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CHAPTER 3
Rimeligt vederlag til ophavsmand og udevende kunstnere 1 aftaler om udnyttelse

Artikel 18

Princippet om passende og forholdsmcessig aflonning

Medlemsstaterne sikrer, at ophavsmeend og udovende kunstnere, ndr de udsteder
licenser eller overdrager deres eksklusive rettigheder til udnyttelse af deres veerker eller

andre frembringelser, har ret til passende og forholdsmcessigt vederlag.

Ved gennemforelsen af det i stk. 1 fastsatte princip i national ret kan medlemsstaterne

frit anvende forskellige ordninger, og de skal tage hensyn til princippet om aftalefrihed

og en rimelig balance mellem rettigheder og interesser.
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Artikel 19
Gennemsigtighedsforpligtelse

Medlemsstaterne sikrer, at ophavsmand og udevende kunstnere regelmeessigt, mindst en
gang om dret og under hensyntagen til de serlige karakteristika, der er knyttet til hver
enkelt sektor, far opdaterede, relevante og omfattende oplysninger om udnyttelsen af
deres vaerker og fremforelser fra de parter, som de har udstedt licens eller overdraget deres
rettigheder til, eller efterfolgende rettighedshavere eller licensmodtagere, navnlig med

hensyn til udnyttelsesmaden, alle genererede indtaegter og skyldige vederlag.
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Medlemsstaterne sikrer, at ophavsmeend og udoevende kunstnere eller deres
repreesentanter, hvis der efterfolgende er blevet udstedt licens til de i stk. 1 omhandlede
rettigheder, pd deres anmodning modtager yderligere oplysninger fra underlicenstagere,
i tilfeelde af at deres forste aftalepartner ikke er i besiddelse af alle de oplysninger, der er
nodvendige med henblik pad stk. 1.

Ndr der anmodes om disse yderligere oplysninger, giver ophavsmeends og udovende

kunstneres forste aftalepartner oplysninger om disse underlicenstageres identitet.

Medlemsstaterne kan fastscette, at enhver anmodning til underlicenstagere i henhold til
forste afsnit skal ske direkte eller indirekte gennem ophavsmandens eller den udovende

kunstners aftalepartner.
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Forpligtelsen fastsat i stk. 1, skal vaere forholdsmeessig og effektiv og sikre hagj
gennemsigtighed 1 alle sektorer. Medlemsstaterne kan fastscette, at i behorigt begrundede
tilfeelde, hvor den administrative byrde som folge af forpligtelsen fastsat i stk. 1 ville blive
uforholdsmaessigt stor i lyset af indtaegterne fra udnyttelsen af vaerket eller fremforelsen, er
forpligtelsen begreenset til de typer og omfanget af de oplysninger, der med rimelighed

kan forventes i sadanne tilfeelde.

4, Medlemsstaterne kan beslutte, at kravet fastsat i naervarende artikels stk. 1 ikke finder
anvendelse, nér bidraget fra ophavsmanden eller den udevende kunstner ikke har vesentlig
betydning for vaerket eller fremforelsen som helhed, medmindre ophavsmanden eller den
udovende kunstner godtgor, at vedkommende har brug for oplysningerne for at kunne
udove sine rettigheder i henhold til artikel 20, stk. 1, og anmoder om oplysningerne til
dette formal.
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Medlemsstaterne kan fastscette, at for sd vidt angdr aftaler, der er underlagt eller baseret
pd kollektive overenskomster, finder gennemsigtighedsreglerne i de relevante kollektive

overenskomster anvendelse, pa betingelse af at disse regler opfylder kriterierne fastsat i

stk. 1-3.

Nar artikel 18 i direktiv 2014/26/EU finder anvendelse, finder forpligtelsen i
neerveerende artikels stk. 1 ikke anvendelse pa aftaler, der er indgdet af enheder som
defineret i ncevnte direktivs artikel 3, litra a) og b), eller af andre enheder, der er

omfattet af de nationale regler, der gennemforer ncevnte direktiv.
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Artikel 20

Aftalejusteringsordning

Medlemsstaterne sikrer, at ophavsmand og udevende kunstnere eller deres
repreesentanter i tilfeelde, hvor der ikke findes nogen geeldende kollektiv overenskomst,
der fastscetter en ordning, der er sammenlignelig med den, der er fastsat i denne artikel,
har ret til at kreeve yderligere, passende og rimeligt vederlag fra den part, med hvem de har
indgaet en aftale angaende udnyttelsen af deres rettigheder, eller fra de efterfolgende
rettighedshavere eller licensmodtagere i forhold til en sddan part, hvis det oprindeligt
aftalte vederlag viser sig at veere uforholdsmeessigt lavt sammenlignet med alle de

efterfolgende relevante indtengterl som folge af udnyttelsen af vaerkerne eller opferelserne.

Ncerveerende artikels stk. 1 finder ikke anvendelse pa aftaler, der er indgdet af enheder
som defineret i artikel 3, litra a) og b), i direktiv 2014/26/EU eller af andre enheder, der

allerede er omfattet af de nationale regler, der gennemforer nceevnte direktiv.
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Artikel 21

Alternativ tvistbileeggelsesprocedure

Medlemsstaterne fastsatter, at tvister vedrerende gennemsigtighedsforpligtelsen efter artikel 19 og
aftalejusteringsordningen efter artikel 20 kan underkastes en frivillig alternativ
tvistbileggelsesprocedure. Medlemsstaterne sikrer, at organisationer, der repreesenterer
ophavsmeend og udovende kunstnere, kan indlede sadanne procedurer pi anmodning af en eller

flere ophavsmeend eller udovende kunstnere.

Artikel 22
Tilbagekaldelsesret

1 Medlemsstaterne sikrer, at ndar en ophavsmand eller en udovende kunstner har udstedt
licens eller overdraget sine rettigheder til et veerk eller andre beskyttede frembringelser
pa et eksklusivt grundlag, kan ophavsmanden eller den udovende kunstner helt eller
delvist tilbagekalde licensen eller overdragelsen af rettigheder, sdfiremt veerket eller de

andre beskyttede frembringelser ikke udnyttes.
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Scerlige bestemmelser vedrorende den i stk. 1 fastsatte tilbagekaldelsesordning kan

fastscettes i national ret, idet der tages hensyn til folgende:

a) de scerlige forhold i de forskellige sektorer og de forskellige typer af veerker og

fremforelser, og

b)  hvis et veerk eller en anden frembringelse indeholder bidrag fra mere end én
ophavsmand eller udovende kunstner, den relative betydning af de enkelte bidrag
og de legitime interesser hos alle ophavsmeend og udovende kunstnere, der berores
af en enkelt ophavsmands eller udovende kunstners anvendelse af

tilbagekaldelsesordningen.
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Medlemsstaterne kan udelukke veerker eller andre frembringelser fra
tilbagekaldelsesordningens anvendelsesomradde, hvis sadanne veerker eller andre
frembringelser normalt indeholder bidrag fra flere forskellige ophavsmeend eller

udovende kunstnere.

Medlemsstaterne kan fastscette, at tilbagekaldelsesordningen kun kan anvendes inden
for en bestemt tidsramme, ndr en sidan begreensning er behorigt begrundet af de
seerlige forhold, der gor sig geeldende for den pageeldende sektor eller af den
pdgeeldende type af veerk eller anden frembringelse.

Medlemsstaterne kan fastscette, at ophavsmeend eller udovende kunstnere kan veelge at
opheeve kontraktens eksklusive karakter i stedet for at tilbagekalde licensen eller

overdragelsen af rettighederne.
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Medlemsstaterne fastscetter, at den i stk. 1. omhandlede tilbagekaldelse kun kan
foretages efter en rimelig tidsfrist efter indgdelsen af licensaftalen eller overdragelsen af
rettighederne. Ophavsmanden eller den udovende kunstner underretter den person, som
har fiet udstedt licens eller har faet overdraget rettighederne, og fastscetter en passende
frist for, hvorndr udnyttelsen af de rettigheder, som er omfattet af licensen eller
overforslen, skal finde sted. Efter udlobet af denne frist kan ophavsmanden eller den
udovende kunstner veelge at opheeve kontraktens eksklusive karakter i stedet for at

tilbagekalde licensen eller overdragelsen af rettighederne.

4. Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis den manglende udnyttelse overvejende skyldes
omsteendigheder, som ophavsmanden eller den udovende kunstner med rimelighed kan
forventes at afhjcelpe.

5. Medlemsstaterne kan fastscette, at enhver aftalebestemmelse, der afviger fra
tilbagekaldelsesordningen i stk. 1, kun kan hdandhceves, hvis den er baseret pd en
kollektiv overenskomst.
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Artikel 23

Almindelige bestemmelser

Medlemsstaterne sikrer, at alle aftalebestemmelser, der forhindrer overholdelse af
bestemmelserne i artikel 19, 20 og 21, ikke kan hdndhceves over for ophavsmeend og

udovende kunstnere.

Medlemsstaterne fastscetter, at artikel 18-22 i dette direktiv ikke finder anvendelse pd
ophavsmceend til et edb-program som omhandlet i artikel 2 i direktiv 2009/24/EF.
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AFSNIT V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 24
Andringer af direktiv 96/9/EF og 2001/29EF

1. Direktiv 96/9/EF a&ndres séledes:
a)  Artikel 6, stk. 2, litra b), affattes saledes:

"b) nar der udelukkende er tale om anvendelse med henblik pa illustration ved
undervisning eller med henblik pé videnskabelig forskning, sdfremt kilden
angives, og i det omfang, som det ikkekommercielle forméal berettiger, uden at
dette berorer de undtagelser og indskraenkninger, som er fastsat ved Europa-
Parlamentets og Réadets direktiv (EU) ...**

*Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/... af ... om ophavsret og
beslaegtede rettigheder pa det digitale indre marked og om endring af direktiv
96/9/EF og 2001/29/EF (EUT L ...)."

b)  Artikel 9, litra b), affattes saledes:

"b) ndr der er tale om udtrek med henblik pa illustration ved undervisning eller
med henblik pa videnskabelig forskning, sdfremt kilden angives, og i det
omfang, som det ikkekommercielle formél berettiger, uden at dette berorer de
undtagelser og indskrankninger, som er fastsat ved direktiv (EU) ...**"

* EUT: Indsat venligst nervaerende direktivs nummer, dato og EUT-henvisning (PE-CONS
51/19 - 2016/0280(COD)).

=+ EUT: Indset venligst nummeret pa nerverende direktiv (PE-CONS 51/19 -
2016/0280(COD)).
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2. Direktiv 2001/29/EF @ndres saledes:
a)  Artikel 5, stk. 2, litra c¢), affattes saledes:

"c) serlige reproduktionshandlinger, som foretages af offentligt tilgeengelige
biblioteker, uddannelsesinstitutioner eller museer, eller af arkiver, og som ikke
har til formal at opné direkte eller indirekte ekonomiske eller kommercielle
fordele, uden at dette berorer de undtagelser og indskrenkninger, som er fastsat

ved direktiv Europa-Parlamentets og Réadets direktiv (EU) ...**

*Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/... af ... om ophavsret og
beslegtede rettigheder pa det digitale indre marked og om @ndring af direktiv
96/9/EF og 2001/29/EF (EUT L ...)."

b)  Artikel 5, stk. 3, litra a), affattes saledes:

"a) hvis der udelukkende er tale om anvendelse til anskueliggorelse i forbindelse
med undervisning eller med henblik pa videnskabelig forskning, sdfremt kilden
med ophavsmandens navn angives, medmindre dette viser sig umuligt, og det
sker i et omfang, som det ikkekommercielle forméal berettiger til, uden at dette

berorer de undtagelser og indskraenkninger, som er fastsat ved direktiv (EU)

++n

EUT: Indset venligst nerverende direktivs nummer, dato og EUT-henvisning (PE-CONS
51/19 - 2016/0280(COD)).

=+ EUT: Indset venligst nummeret pa nerverende direktiv (PE-CONS 51/19 -
2016/0280(COD)).
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c) Tlartikel 12, stk. 4, tilfojes folgende litraer:

"e) atundersege virkningen af gennemforelsen af direktiv (EU) ...+ pé det indre
markeds funktion og fremhave eventuelle vanskeligheder i forbindelse med

gennemforelsen

f)  at fremme udvekslingen af oplysninger om relevant udvikling inden for
lovgivning og retspraksis samt om den praktiske anvendelse af de
foranstaltninger, som medlemsstaterne har truffet for at gennemfore direktiv

(EU) ...*

g)  atdrefte alle andre spergsmél vedrerende anvendelsen af direktiv (EU) ...+ ."

+

EUT: Indset venligst nummeret pa nervaerende direktiv (PE-CONS 51/19 -
2016/0280(COD)).
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Artikel 25
Forholdet til undtagelser og indskreenkninger fastsat i andre direktiver

Medlemsstaterne kan for anvendelser eller omrdder, der er omfattet af undtagelserne eller
indskreenkningerne i dette direktiv, vedtage eller opretholde bredere bestemmelser, der er

forenelige med undtagelserne og indskreenkningerne fastsat i direktiv 96/9/EF og 2001/29/EF.

Artikel 26
Anvendelsestidspunkt

1. Dette direktiv gaelder for alle veerker og andre frembringelser, der er beskyttet af nationale
regler om ophavsret den ... [24 maneder efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden] eller

derefter.

2. Dette direktiv berarer ikke handlinger foretaget og rettigheder erhvervet inden den ... [24

maneder efter datoen for dette direktivs ikrafttraeeden].
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Artikel 27

Overgangsbestemmelse

Aftaler om ophavsmends og udevende kunstneres licensrettigheder eller overdragelse af deres
rettigheder skal vaere underlagt gennemsigtighedsforpligtelsen fastsat i artikel 19 fra den ... [36

maneder efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden].

Artikel 28
Beskyttelse af personoplysninger

Behandling af personoplysninger i medfor af dette direktiv skal udferes i overensstemmelse med

direktiv 2002/58/EF og forordning (EU) 2016/679.
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Artikel 29

Gennemforelse

Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den ... [ 24 méineder efter datoen for dette
direktivs ikrafttreeden] de love og administrative bestemmelser, der er nedvendige for at

efterkomme dette direktiv De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. De n@rmere regler for

henvisningen fastsattes af medlemsstaterne.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter,

som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.
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Artikel 30

Gennemgang

Tidligst den ... [7 ar efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden] foretager Kommissionen
en gennemgang af dette direktiv og foreleegger en rapport om de vigtigste resultater for

Europa-Parlamentet, Radet og Det Europaiske Okonomiske og Sociale Udvalg.

Kommissionen vurderer senest den ... [5 ar efter datoen for dette direktivs ikrafttreeden]
virkningen af den scerlige ansvarsordning fastsat i artikel 17, der finder anvendelse pa
udbydere af onlineindholdsdelingstjenester, der har en drlig omscetning pd under 10
mio. EUR, og hvis tjenester har veeret til radighed for almenheden i Unionen i mindre
end tre dar, jf. artikel 17, stk. 6, og treeffer, hvis det er relevant, foranstaltninger i

overensstemmelse med konklusionerne af dens vurdering.

Medlemsstaterne sender Kommissionen de oplysninger, som er nedvendige for

udarbejdelsen af den rapport, der omhandles i stk. 1.
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Artikel 31
Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder 1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions

Tidende.
Artikel 32
Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udfaerdiget i..., den ...
Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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BILAG TIL DEN LOVGIVNINGSMZASSIGE BESLUTNING

KOMMISSIONENS ERKLARING OM ARRANGOURER AF SPORTSBEGIVENHEDER

"Kommissionen anerkender betydningen af arrangerer af sportsbegivenheder og deres rolle 1
finansieringen af sportsaktiviteter i Unionen. I betragtning af sportens samfundsmaessige og
okonomiske dimension i Unionen vil Kommissionen vurdere udfordringerne for arrangerer af
sportsbegivenheder i det digitale miljo, navnlig spergsmal vedrerende ulovlige onlinetransmissioner

af sportsudsendelser."
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